Hennjt du diefes Weib, NTarf Titjechburn” vief der Welt-Defebtiv mit Donnerftimme. ,Aus dem fernen Wejten Amerifas ijt es
oHennj i i l
aefommen, did s e
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Das Geheimnis
- der Goldgraberbfitte.

1. Kapitel.

Aus Amerita juviick,

: 3n die Ralle des Diftoria-Bahnhofes 3u Sonbfﬁ
braufte der Schnellzug aus Liverpook :

Schon feit ehn Ulinuten harrte auf dem breiten,
taghell erlenchteten Pervon ein 3aklveidies Publifum anf
das Eintreffen diefes Suges, denn fo mandher hatte einen
Derwandten oder Sreund 3u ermwarten, der nicht nur
aus Liverpool heimfehrte, fondern der aus weiter Serne
suriictgetomsien war.

Jft doch Liverpool der grdfite Kafen Englands, und
die aus Jndien fommenden Schiffe, die aus Amerita heims
felrenden Surusdampfer laden dort ihre 3ahlreichen Paf=
fagieve aus, die dann mit einem der Sdmellziige nach
der Hauptftadt Englands eilen.

-Auch eine mit vornehmer Ginfad]}]eit gefleidete, auf-
fallend hiibfche, junge Dame promenierte, von einem alten
Diener gefolgt, feit einigen ATinuten auf dem Perron
auf und ab.

Jn ibren Biigen lag frendige Erwartung, und von
Beit 3u Seit wandte fie fich an ihven weiffdpfigen Be-
gleiter mit der Srage:

» It der Fug noch nicht 3u fehen? Jft das Signal
noch nicht gegeben P

pLtodh-nicht, AT Slora”, gab der Alte sur Ant-
wort, ,aber ich begreife Jhre Ungeduld. Auch mic fchldgt
das Ber3 bis sum Ralfe hevanf, und ich fann den o~
ment faum erwarten, da ich ihn goiederfehen werde, une
fern 2Artur, den ich fo oft auf meinen Knien gewiegt
habe.”

fragte das junge Ulidchen, indem es jeht ganz an den
Diener hevantrat, ,und du weifit es ja am beften, en
Ardgt feine Schuld an dem Ferwiirfnis mit dem Dater,

Bhas in ins ferne €and getrieben hat?”

,®ott bewahre! ATr. Avtur war ganz fchuldlos,
Aber auch ATv. Titchburn war fo vedt Feine Schuld ol
geben. Solche Ferwiirfniffe swifchen Dater und Sohn
fommen eben im €eben hin und wieder vor.

Craurig ift nur, wenn der Sohn daviiber i die
Serne gehen muf, und wenn der Dater, bevor der Sohn
noch heimtehrt, ftivbt.”

,UAnd du glaubft wicklich, Daniel”, forfchte $lora,
»Oaf michts anderes der Grund diefes Ferwiivfniffes

|, swifchen meinem Papa und meinem Bruder gewefen ift,

als die tiefe Weigung, welche Avtur fitr ein armes ATdd-
chen gefafit hatte P

. oRichts anderes, ATif Slova. Da Fnnen Sie fich
davauf verlaffen. Jch habe ja alles miterlebt.”

,Und du Qaft jenes junge Addchen gefannt?”

»€i freilich! Sie wav ja die Tochter unferes Gdrt
ners. Lelly war ein reizendes Gefdidpf, und begreifen
fonnte man es fchon, daf der junge Kerr fich iiber beide
Ohren in {ie verliebte.

Aber auch ebenfo begreiflich wav ¢s, daf fie ihn
gerne Ratte, denn einen {dhdneren jungen Atann, als
unferen Artur, gab es in London nicht.”

nDer Sug fommt!” vief Slova in diefem Augenblick,
da fich ein dumpfes Braufen vernehmen lief.

Dann ldutete eine Glocke, und fauchend und puftend
dampfte juerft die riefengrofe Lofomotive in die Halle
hinein und 30g dann die vielen Waggons hinter fich Rer.

»enn wic ihn nur erfennen, Daniel”, fagte §lora,

»Aicht waky, du Raft thn auch geliebt, alter Daniel P

net Rat fidh in Amerifa gewif fehr verdndert.”
3 148
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€t freilich, UTi§ Slora, neun Jahre find ja audh
‘teine Kleinigteit. Swansig Jahve sdhlte Alr. Avtur, als
er England verliefy; heute ift er ein Llann von 29 Jahren.

Aber hat er Jhnen denn nicht gejchrieben, daf er
ein Erfennungsieichen tragen wird P

»Pewifs. Er will diejelbe gelbe Reifetafche, in wel=
cher er die wenigen Rabjeligteiten, die er nach Amerita
mitnahm, barg, aud) heute bei feiner Anfunft in der
Hand halten.”

. ,Da ift er fchon!” fchrie der alte Daniel jetit laut
auf, ,heiliger Gott, er ift’s. €r hat fich 3war einen Doll-
bart wachjen [affen, und ein wenig gréfer und breiter
ift er geworden — aber die gelbe Tajche! JIch fenne fie
nuv 3u gut. €r trdgt jie in feinen Handen. Dort — dort,
A1if Slora, Jhr Bruder!”

Slora eilte mit ausgebreiteten Armen auf einen gro-
fien, ftattlichen, elegant gefleideten Rerrn 3u, der einem
Coupé erfter Klaffe entjtiegen war, dann aber, unjdliif
fig ftehen bleibend, fich fuchend umgefehen Ratte.

pletue ] vief fie und ftiivste an die Bruft des Bru-
vers und umfchlang ihn mit ihven Avmen. ,Artur, licher
Bruder, idy bin's ja, §lora, deine Schwefter I

Ueber das gebrdunte 2Antlif des Utanmes Bufchte
ein frewdiges, ja fogar triumphierendes Eacheln.

Bdrtlich driictte er das [iebliche UTddchen an fich
und Ffiifite es auf Augen und Wangen.

Dann trat er einen Scyritt suriict und maff Slovas
Beftalt mit Blicfen der Befriedigung.

»Ou bift aber grof geworden, Schweftercdien”, rief
er dann, ,haba, id)y erinnere mich gans deutlich, was
ou fiiv ein tleines Ding warft, als idy die Heimat ver~

' lieB. Du 3ablteft damals ehn Jahre und warft halb fo
v alt als idh.

Ach, laf dich nodh einmal nmarmen, Schwefter!
Wenn du wiifiteft, wie wohl es miv tut, dir diefen Wamen
geben 3u fonnen nadh fo langer, langer Seit, in der ich
unter fremden Atenfchen gelebt habe.”

AUnd willft du den alten Daniel nicht auch be-
griifen ? fragte §lora, nachdem fie den Bruder nodh
einmal geherst Ratte.

»Der alte Daniel!”  rief der fchdne, grofe Ufamn
mit dem dunfeln Varte aus, indem er dem alten Diener
die Rand entgegenftvectte, ,weif geworden, fehr weif
geworden. 2Aber doctd nodh frramm und aufrecht.

nLieber, alter Sreund, ich muf andy dich umarmen,
denn in einer fo bedeutungsvollen Stunde [{chwinden
‘alle Unterjchiede des Standes und Ranges,”

Der alte Diener aber Ratte fich fchon niedergebengt
und feine fippen auf die Hand des Anfémmlings, ges
driicft.

D et fchnell nach Raufe!” rief der Heimges
fehrte, ,mich drdngt es, das alte Haus in der Kenjington=
Street niedersujehen, in dem idy die Tage meiner Jugend

‘verlebt habe.

Ach, sentnerfdiwer fdllt es mirv jeht aufs Hers, daf
ich in jenen Rdumen den Alann nicht mehr finden werde,
dem ich fo fchwere Sorgen bereitet habe, den edlen Ulann,
der es mich doch nicht entgelten licf, daf ich ihn fo
fchwer gefrdntt.”

et leite Gedanfe des Daters”, antwortete §lova,
deren Augen von Trdnen ergldnsten, ,,gehdrten dir, A=
tur. @r ftrectte feine Arme fehnend aus und wiinjchte
nichts anderes, als dich noch einmal fehen 3u Fonnen,
und, da er dich nicht erveichen Fonnte, driictte er meine
Hand und fagte:

,Bringe ihm meinen Segen, meine Tochter.””

Artur befchattete die Augen mit der Hand. Dann
aber richtete e fich entfchloffen auf und vief:

»Was gefchehen ift, ift gefchehen und fanmn leider
nicht mehr gut gemacht werden. Jch werde am Grabe
ves geliebten Daters niederfnien und feine Derseihung
erflehen. Sein verfldarter Geift wird mich Koven.

Deinen Arm, §lova; wartet unfer MWagen P*

»®anz vecht”, erwiderte Daniel, der inzwifchen 2Ar-
fur die gelbe Tafche abgenommen hatte, ,,und den Kut-
fcher, den alten Atac’ Dowell, den fchottifchen Vrumm=
baven, den miifit 3hr ja auch nodh fenmen. &r ftand
damals, als Jhr fortginget, {chon finf Jahre im Dienfte
unferes Haufes.”

Qatitelich erinnere ich mich Alac Dowells. Ein
ftachliger, brummiger AUfann, aber hersensgut dabei.
Komm, Schwefterchen. ;

ein, wie alle Erinnerungen jeht auf mich eintite-
men! Ja, die Heimat, die fiife Heimat, das Lied hat nicht
fo unvecht, wenn es fie iiber alle andern Giiter der Welt
ftellt.”

Wenige Alinuten fpdter vollten die Gefchwifter in
einem eleganten Magen ihrem Heime 3u.

Slova hielt die Hand des Bruders in der ihrigen.

Ach, thr war fo wohl sumute, fie war fo glitctlich.

Und wie einfam hatte fie nach dem Tode des Daters
in der Welt dageftanden, denn ihre teure Alutter war
fchon bei der Geburt §loras geftorben.

Und nun RQatte ihr der Himmel dody wieder cine
Stiifse gegeben, einen Befchiier, einen Sreund, einen
geliebten Bruder.

,Sag!, Avtuc”, vief Slova pld4lich, ,wie ift’s die
denn in Amerifa gegangen? Erft tm leften Jahre Daft
du dem Dater einige Briefe gefendet. Bis dahin haft du
dich griindlich ausgefchwiegen.”
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Licbes Kind”, antwortete der Gefragte, ,,ich habe
nicht gefchrieben, weil es miv bis sum lefsten Sahre Rers~
lich fchlecht gegangen ift. Da wollte ich nichts von mir
hdren laffen, denn wer einmal dritben in Amerifa ift,
der will nur gute Wadyrichten hiniiberfenden in die alte
BQeimat.”

oOft es wictlidh wahr — Raft du unter den Gold=
grdbern gelebt P

Gewiff, mein Kind, unter den Boldgrdbern von
Sacramento.”

LD Raft du audh Gold gefunden ?’

,Zein, denn ich habe mich niemals damit befaft,
Gold 3u fuchen. Das ift ein mithfeliges und fehr unficheres
Gejchaft. Aber ich habe die Goldgraber mit Lebensmitteln
verfehen und habe dabei beffere Bejchdfte gemacht.

.&war, ein reidher Alann bin ich nicht dabei gewor=
den.: Doch ich dente, das ift jeht einerlei. Wir haben ja
das vdterliche: Dermdgen geerbt, Schwefterchen. Beis
{dufig, wie hoch belauft fich dasfelbe P

Slora wufite es fich felbft nicht su erfldven, weshalb
ihe diefe Srage wehtat.

Aber im nddiften UToment {chalt fie fich {chon, daf
fie gar fo empfindlich war.

Warum follte denn der Bruder nicht horen wollen,
was ihn in der alten Heimat evwartete? Fm Grunde
genommen wat ¢s doch nur eine bevechtigte $rage, wenn
er fich nadh der Hohe der @rbfdhaft erfundigte.

, nDie Gefchdfte des Daters”, antwortete §lora, ,,find
immer beffer gegangen, das Banthaus Titchburn hat
floviert und geRhdrt jehit 3u den grdfiten und einfluf-
veichften Londons.

ch sweifle nicht daran, Bruder, daf es unter deiner
Leitung fidh nody mehr entwickeln wird, sumindeft fich
aber in der alten Bliite erhalten wird.” ° ;

»3ch werde gan3 gewif das meinige tun”, gab Ar-
tur sur 2Antwort, -, haben wir nody das alte Perfonal

im @efchdfte? 3ft der alte Buchhalter Senders nody

~dap’

»Bewiff! Und audh er freut fidh darauf, dich wieders
sufehen, wir alle, alle, die dicdh fennen.

Das Dermdgen, das der Dater uns hinterlaffen hat,
belduft fich auf sweihunderttaufend Pfund Sterling.”

,Wovon dir, mein fiifes Hers, die Ralfte gehdrt”,
fagte Artur. ,Yum, ich sweifle nicht daran, daf du bald
eine fleine, gliicfliche $ran werden wirft. Haft du in
diefer Besichung fchon deine MWahP getroffen P

Die Wangen Sloras iibergoffen fich mit purpurner
Rdte. Sie fchlug die Augen in ihren Schof mieder und
murmelte einige MWorte, welche Avtur unverficdndlicy
blieben.

AR, i merfe fdhon, dein Fleines Rers hat fich
bereits eingefangen. Hoffentlich ift es ein £ord, denn
einem ®eringeren goune iy wmeine f[chdne, reiche
Schwefter nicht.”

Slora sucte sufammen, als erfchrecte fie iiber. diefe
Worte.

®liictlichermeife wurde fie einer Antwort iiberhoben,
Oenn in diefem Uloment hielt der Wagen vor dem Raufe
in der Henfington-Street.

Daniel fprang, fo {dmell es ihm feine alten Beine
erlaubten, vem Bod herunter und dffnete den Schlag.

Elaftifch und elegant fprang Avtur Titchburn aus
dem Wagen herans und hob dann Slova aus dem Gefahrt,

3n demfelben Augenblict aber, in weldhem er mit
der Schwefter, der er den Arm gereicht Rhatte, anf das
gedffnete, hell erlenchtete Portal sufchritt, ftief er mit
einer jungen Dame sufammen, die in fdilichter Kleidung
fich {chnell 3wifchen den GBejdhwiftern und der AUlauer
voriiberdrdngen wollte.

Der Fufammenprall war fo heftig, daf die junge
Dame bis an die Alauer gefchleudert wurde.

sDerseihen Sie”, fagte Artur, indem er ein wenig
den Hut liiftete und an dem jungen UTidchen voriiber
wollte.

Da gefchah etwas Seltfames. o

pAetael” fdivie fie, die Avme emporhebend, mit
einem Beficht, als wenn fie einen Geift gefehen Rdtte,
pAvtue! 2Artur!”

Aber Titchburn hdrte diefen Anfichrei, der aus cineny
geprefiten Herzen fich mit elementaver Gewalt Bahn ges
brochen Ratte, nicht mehe.

Schon Ratte er mit Slora das Deftibiil des Raufes
betreten. Schon eilte er die blumengefchmiictte Treppen
empor. :

Die junge Dame aber ftand eine Alinute fang, dig
Hdnde auf die Bruft gedriict, fchwer atmend da.

Dann neigte fie das Raupt auf die Brujt und fchlich
von dannen.

Der alte Daniel, der nody im Eingang ftand, blidte
ihr traurig nady.

,Sie ift's”, flitfterte er Teife vov fich hin, ,es way
Nelly, die Gdrtnevstochter, und ev — er hat fie nicht
erfannt.”



4 : Das Beheimnis der Boldgriberhiitte,

2. Kapitel,
Die Nlajchinenjchreiberin,

Jm Arbeitszimmer Sherlod Nolmes’ flopfte die
Schreibmafchine.

Sie ftand auf einem Fleinen Tifdydhen, und vor deim=
felben faf auf einem Seffel eine junge Dame von auf=
fallender Schonkeit.

Alan fonnte fich nichts Reizenderes beni‘cn, als diefe
fchlante,- echt jungfrduliche Srauengeftalt, die in ein
einfaches, fchwarzes Kleid gehiillt war, als diefes hitbfche,
nur ein wenig blaffe, von duntelloctigem Haar umrahmte
Geficht.

Sherloct Rolmes hatte es fich in einem breiten Avm-
feffel neben dem Tifchchen bequem gemacht.

€v qualmte aus feiner furzen Pieife und b;inerte
dabei, faft ohne fich su unterbrechen.

Dlolich aber nahm ev die Pfeife aus dem AUtunde
und fagte, 3u der jungen Dame gewendet:

L, Taut ruhen Sie fich nuv ein wenig aus, ATif Welly.

Die Hiande miiffen Ihnen ja fchon wehe tun, denn
feit einer vollen halben Stunde laffen Sie ohne eine
Unterbrechung die Taften tangen.”

O, ich bin noch ganz und gar nicht miide, Atr. Hol=
nes”, gab das fchdne lafchinenfrdulein sur Antwort,
Loeni Sie es witnfchen, f8nnen wir fogleich fortfahren.”

»3¢h glaube, ih habe heute fchon genug fiiv mein
Tagebud) diftiert”, erwiderte Sherlod® Holnes Lichelnd.

Wiffen Sie iibrigens, Atif Lelly, daf idh gan ent=

il bin von der Erfindung der Sdreibmafdyine?

is dahin habe ih mein Tagebuch allabendlich felbft

fdhveiben miifjen, idh’ habe mit meiner, eigentlich mife-

rablen Schrift, die, unter uns gefagt, fein andever lefen

Famn, als ih allein, mithjam immer meine Eintvagungen
gemacht.

Jest hatten Sie aber die Giite, mich zweimal die
Wodie 3u befuchen, und in den paar Stunden hatte ich
tmmer alles herunterdiftiert, was ich anf dem Herzen
habe, alle meine Erinnerungen gefichert, fo daf ich nach
3ehn Jahren noch nachfehen Fann, ob irgend ein Der-
brecher, den ich damals verfolgt, ge[be oder vote Haare
aehabt hat.

J3¢h bin Jhnen wirtlich banfbcn‘v, Atif Welly.”
pfaw ich habe allen Grund, Jhnen danfbar 3u
Yein, {ﬁt. Bolmes”, gab das hiibfche ATddchen befcheiden
sur ntwort.

,Denn, abgefehen davon, daf ich durch Sie einen
fehdrjen Derdienft gefunden habe, der mir und meiner
aringn Mutter fehr sujtatten Fommt, geniefie ich anch noch

dte Srende und den Vorzug, die Erinnerungen des be-
vithmten Deteftivs 3u erfahren.”

»Sie haben 3wei Tugenden, ATif Welly, welche mich
beftimmt haben, Sie 3u engagieren.

Erftens find Sie eine fehr gefchictte junge Daine,
welche die Schreibmajchine fo vortrefilich 3u {pielen weif,
wie Paderewsti fein Klavier, und dann — fchihe ich
an Jhien cine Eigenjchaft, welche Ste eigentlich von
den andern Evastdchtern griindlich unterjcheidet.

Sie find verfchwiegen.”

»3a, habe ih es denn mnicht gelobt, UTr. Rolmes,
fein Wort von dem, was idh bei Jhnen hdve, su ver-
raten ?

Sie haben mich ja formhch darauf vereidet.”

, Aind nun, ATi§ Welly, eine Srage, welche miv {chon
eine volle halbe Stunde auf dem Rerzen llegt“ fuby
Sherlodt Holmes fort.

,Weshalb {ind Sie heute fo traurig ?*

o3t tranrig? — @, Ule. Holmes, ich bin ja —
gan genan fo, wie ich immer bin.”

s Blauben Sie denn, Sherlod Qo[mes, dent Detettiv,
taufchen 3u fnnen ?

Aber, ATif Welly, weldh ein Stitmper wdre idh doch
dann, wenn ich Ihnen nicht fofort vom Geficht herunter=
lefen wiirde, daf Sie irgend etwas erlebt haben miiffen,
was Sie fehr betriibt hat.

33t die lutter gefund P

nDanfe beftens, Ulr. Holmes, fiiv die freundliche
Aachfrage, es geht ihr fehr gut.”

nJa, weshalb haben Sie denn aber heute nacht
fo viel geweint?” forfchte der Detef”tm melte»

23h?P — nein wictlidhy —

Ak, gehen Sie, UTiff Welly, — Ste fonnen ja doch
nicht liigen.

Sie haben heute nadht Jhr ganzes Kopftiffen mit Tred-
nen benefit, wirde ich fagen, wenn ich mich dichterifch
ausdriicten wollte.

Qun fehen Ste — jet laffen Sie das Kdpfchen
hdngen und antworten mir gar nicht mehr.

Reraus mit der Sprache — wo fehlt es denn ¥

,Ach, UTe. Holmes, um JFhnen das 3u fagen, miifite
idh = 3hmen eine fehr lange, aber auch traurige Ge-

fehichte ersdhlen.”

»3ch licbe swar nicht lange @e]’chlchten, obswar id)
in meiner Praxis fehr oft verurteilt bin, fie anzuhdren —
hier aber, wo die Gefchichte Sie felbft betrifft, mein
Srdulein — will ich mich mit Geduld faffen — beginnen
Sie alfo, UTif Welly.”

s Sie mid) in Jhre Dienfte nahmen, N, Hol=
ems’, ergriff das junge UTddchen jefst in tiefer Bewegung
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das Wort — ,,waren Sie taftvoll genug, mich iiber meine
Dergangenheit nicht anssufragen.”

,Weil ich diefelbe natiirlidh fchon Fannte, gab Sher-
fod? Rolmes ldchelnd sur Antwort.

»3a, glauben Sie denn, 201§ elly, daf ich, der
Deteftiv Holmes, irgend eine fremde Perfon in mein
Tagebuch blicfen lajfe, von der ich micht weiff, wer fie
ift und woher fie gefommen?

3ch habe natiirlich Erfundigungen iiber Sie einge=
3ogen, und ich fann Jhnen mur verfichern, Srdulein Lelly,
diefelben fielen auferordentlich giinftig fitr Sie ans.”

»Ja, was erfubren Sie denn iiber mich, Uir. Hol-

“ mes?” fragte das fdhdne junge Aiddchen.

- Daf Sie ein felr liebenswiirdiges, tugendRaftes, fo-
wie aber audh unglitctliches UMddchen feien.

3hr Dater war Gdrtner im Haufe des befannten
Bantiers Titchburn.

Der junge Herr des Haufes fafite eine ticfe Leigung
s 3hnen, welche Sie audh auf das herslichite erwiderten.

Aber, wie es halt fo oft gefdiieht, war Titchburn na-
titrlich gegen diefe Derbindung, denn er plante eite vore
nehme und rveiche Heirat filr feinen einsigen Sohn.%

Daritber fam es 3wifchen Dater und Sohn sum
Byruche — Arvtur Titchburn verfdiwand in das Land der
gefcheiterten @riftensen oder der Unglitctlichen, welche
mit den andern lenfchen michts mehr gemein haben
wollen. 3

E€r ging nad) Amerifa.

Der alte Titchburn gab nun Jhrem Dater die Schuld
daran, dafy es swifchen Jhnen und feinem Solmne foweit
geforivmen fei, und warf ihn gan einfach auf die Strafe.

Der alte Alann iiberlebte das nicht lange.

E€r ftarb, und 3hre Miutter erndlrte fich feitdem
ehrlich und vedlich als Wajcherin.

Sie aber haben manches gelernt und haben Jhre
Ututter fo Frdftig unterftiitt, daf die alte §ran es jest
nicht mehr ndtig Rat, fich die Bande filr andere Seute

“ound 3u reiben.

Sehen Sie, ATif Welly, da haben Sie Jhren gan-
sen finfundswansigjdhrigen €ebenslauf, nidit wahr P

»Jch ahnte nicht, daf Sie alles wiifiten, Nr. Hol-
mes”, gab das junge Aiddchen, in deffen Augen Trdnen
ftanden, sur Antwort.

_Aber ich méchte doch noch einiges hinsufiigen, was
Jhren begreiflich machen- wird, daf ich immer fo traurig
bin. ! 3

Afs Avtur von mir ging, gelobte er, mir regel-
mdfig su fchreiben.

€r fdwur, daf er mich niemals verlaffen wiirde,
und, fobald er in Amerifa eine Pofition errungen, die

eine Heirat wifchen uns beiden geftattet, aviirde ev mnich
nachfommen [lajfen.”

,Und er hat natitelich fein Wort nidyt gehalten P
fragte Sherlod Holmes.

Parum finden Sie denn das fo natiivlich, 2ATr. Hol«
mes P

ADeil die junge Liebe nie fo lange andauert.”

pein, das ift bei Avtur nicht der Fall“, rief AT
elly haftig. ,,E€r hat mich tren und wahrhaftig geliebt
und founte nicht von mir laffen.

Ach, ich fiicdhtete anch fchon, er fei im fernen -
Amerita geftorben und verdorben — bis geftern fiivchtete
ich es, jeit aber wdre ich beinale gliictlidh, wenn i
in als einen Toten betranern Fdnunte.”

Sherloct Rolmes hob iiberrafcht feinen Kopf ems
pot.

39, was ift denn wifchen geftern und heute ge-
fchehen P fragte er mit halblauter Stimme.

»3ch habe Artur Titchburn wieder gefehen.”

»Ah — er it alfo suviictgefehrt P

,®eftern abend ijt er angefommen.'

Der Fufall wollte es, daf ich, gerade von einer
Acbeit suriictfehrend, die Kenfingtonftreet durchichritt.

Da es fchon ziemlich fpdt und dunfel war, prallte
ich an einen Alann an.

Und als ich aufblictte, da erfannte idh Thn fogletch.
€s war Avtur, und ich rief ihn bei feinem Lamen.

Aber” — Welly fonnte vor lauter Weinen nicht
fortfahren, die Trdnen fafen ihr im Halfe und erftictten
ihre Stimme.

»€t aber” — vollendete fie nach einer fehe langen
Paufe ihre €rzdhlung, ,ging an miv falt und fremd
voriiber und erfannte mich nicht. -

€r Qorte meine Stimme.

Aber es war, als RQdtte er mich niemals in feinerm
gangen £eben gefehen.” g

pArmes Kind*, murmelte Holmes, ,da haben Sie
allerdings cine felr arge Enttdufchung erliiten.
~ Aber, nur Kopf hoch — Aiif Welly — das Gliick
ift nicht auf einen lenfchen gebant.

Sie find fo fchdn und brav, daf es frither oder
fpdter einen 2ann geben muf, der Sie Jhrem vollen
Werte nach 3u fchdgen wiffen wird, mein Kind.

Derfucien Sie, Avtur Titchburn 3u vcrgcﬁe’i(

Denn er ift doch Jhrer Liebe nicht wﬁrbig,.’ﬁ)enn
er fo gegen Sie handeln fonnte.” ;i

1 _ld), vergeffen — ich werde ihn niemals vergeffen’’,
fchluchste Tif Welly Atiller, ,,und niemals werde ich
cinem andern angehdren, Ulv. Holmes, das fhwdre ich
Jhnen. 3
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Derzeihen Sie, Utr. Holmes”, bat dann das holde,
licbreizende iddchen, indem fie fich von ihrem Sef=
fel, auf dem fie bisher Platy genommen Ratte, erhob
und mit ihrem Tafchentuch fich iiber die gerdteten Augen
fuhr, — ,verseihen Sie, ATr. HQolmes, daf idh mich
pon meinem Schmers hinreifen [ief — aber was liegt
mit jeft-nodh an meinem £eben — es ift ja fchon ohnehin
ganz verpfufcht — ich bin eins von den vielen Alidchen,
die an dem 2lanne ihver erften Liebe sugrunde gehen.

Bitte, geftatten Sie, filr heute die Arbeit unter-
brechen su fnnen, Utr. Holmes — es wdre mir leider
nicht moglich, fortufahren, denn meine Hdnde sittern
3u fehr.

RAuch ift es fchon 3u fpdt geworden — es dunfelt
stenmlich ftarf draunfen.”

3¢ werde Jhien meinen Samulus, Rarvy Tagon,
mitgeben”, verfefite der beriifimte Deteftiv.

€t hat jetit nichts 3u tun, und er foll Sie deshalb
bis nach Haufe begleiten.

€s it nidt gut, wenn cin fo hitbjches, reizendes
Atiadcen, wie Sie es find, UTif Welly, am fpdten Abend
allein durd) die Strafen wandert.”

Sherlod Rolmes flingelte, und es dauerte nicht
fange, fo trat Rarry Tayon ecin, wd, als er den Auftrag
feines @ebieters hirte, erfldrte er fich mit taufend Sreu=
den bereit, ATif Welly das Geleit su geben.

,Homm aber dann fogleih wieder suriid”, fagte
Holmes su feinem” $amulus — ,denn iy Ednnte fpiter
noch Avbeit fiiv dich haben.” :

Berslich driictte Sherlod Holmes dann dem fdjei=
venden jungen ULidchen die Hand und rief ihm von der
@iiv aus noch nady:

,Dergeffen Sie nicht, ATif Welly, befuchen Sie mich
Donnerstag wieder — iy evwarte Sie beftimmt.”

Als Sherlod Rolmes wieder allein war, j3iin-
Dete er feine Pfeife an, legte feine langen hageren Hédnde
auf dem Riiden jufammen und fdyritt in dem Simmer
fangjam auf und nieder.

»&in bitteres Unrecht ift dem armen ATddchen ge-
fdhehen”, murmelte er dann swifchen den Sdhnen, welche
die Pfeife hiclten, ,diefes 2lddchen verdiente den edelften
Alann 3u ihrem Gatten, und diefer erbdrmliche Kerl —

* Erft laft er lange Beit nichts mehr von fich hdren,
dann fefrt er aus Amerita juriicf, um das Erbe feines
verftorbenen Daters anjutreten, ift ingwifchen Atillionde
geworden, und der Gelicbten der Jugend erinnert er
fich nicht mehe.

Aber, by Jove, ich hdtte nicht itbel €uft, in dicfer
Angelegenheit etwas su tun.

QUian miifte mit diefem Titchburn einmal ein ernftes
Wort reden.

Einen Dater Rhat diefes arme Kind nicht”, fulir Sher-
o Rolmes fort, ,daher wdre nicht mehr als rvecht
und billig, an ihe Daterftelle 3u vertreten — will es
iiberlegen. — Herein — herein — in drei Teufels Aa-
men — Rerein!”

Jett Sffnete fich langfam die Titr, und herein fchob
fich eine weibliche Geftalt, cin armfelig gefleidetes Weib,
vem man Arvmut und Entbehrung mur zu deutlich von
dem mageren Geficht ablefen fonnte.

Die Srau blieb befcheiden an der Tiir ftehen.

Was wollen Sie denn, gute §rau?” fragte Sher-
Tod Rolmes, indem er langfam ndherfam und feine Be-
fucherin mit fcharfen Blicken mufterte.

,Entfduldigen Sie”, ftammelte die Sraw, ,find Sie
der beriihinte Deteftiv Holmes P

b idy berithmt bin, weiff ich nicht, tut auch gar
nichts gur Sache, aber Holmes heife ich, und Deteftiv
bin ich aud). Und wenn idy Jhnen helfen Famn, fo
wird es gefdhehen, liebe Srau. Deshalb laffen Sie diefe
Schen beifeite und veden Sie. frifch von der Leber weg.
Womit fann ich Jhnen dienen?”

»3ch fomme ndmlich wegen des Patrick Scott. Dor
fieben Jahven hat er uns volljtdndig ruiniert. Ulein
armer. Atann ift variiber geftorben. Er fonnte es nicht
ertragen, daff das {didne Gefchdft unter den Hammer
fam. i
Jetst ftehe ich gans allein da mit vier Kindern. 2Ach,
. Rolmes, wenn Sie wiifiten, wieviel Sorge, wies
viel Kummer, wieviel — —

Die arme Srau fonnte nicht mehr weiterreden. Trd-
nen erftictten ihre Stimme. Sie brad) in ein frampfhaftes
Schluchzen aus. |

pHontmen Sie einmal ndher, liebe Srau”, fagte
Qolmes, indem ev fie fanft am Avm ergriff und fie 3u
etnem Seffel fithrte, ,da, feen Sie fich nieder. Hdven —
Sie auf 3 weinen. Und dann bringen Sie das, was
Sie fagen wollen, recht verftandlih vor. Dov allem —
wie Deifien Sie?” :

3¢k Deife Elifabeth ATulbery. Dov ficben Jahren
war ich noch eine gliictliche Svau. Wiemals hatte ich ge-
dadyt, dafy es fo fommen Ednnte.

Ritein Ulann war. §leifdier und befaf ein {chdnes
Gefchdft in der Rowardftveet.

Wir avbeiteten beide fleifig und famen mit jedem
Jahre vorwdrts.

Damals ka'ten wic cinen Gehi fon, namens Ptk
Scott. €s war ein Jrldnder, ein hiibfcher, grofer
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Burfche, der nur den einen Sehler Ratte: er war ein
wenig eitel und wollte immer hody hinaus.

Gewdhnlich reifte mein AUtann felbft nady Irland
hinitber, um Dieh einzufaufen.

2Aber da wollte es das Ungliick, daf mein lann
fich eine ftarfe @rfdltung holte und im Bett liegen mufte,
und da fdhicfte er den Patrict.

€r gab ihm 800 Piund Sterling mit,

Das war fo ziemlich unfer ganzes Dermdgen, und
mehr nodh als das.

Der Patrict verfprach, vorfichtig beim Einfauf u
fein und unfer @Geld gut 3u vevwalten.

Und fo teifte er ab, und feitdem haben wiv ihn nicht
mehr wiedergefehen.

@r ift .auch gar nicht in Jrland gewefen, wie die
Polizet damals feftgeftellt hat, forndern ift diveft von
Sondon nach Liverpool gefahren und hat dort ein Schiff
beftiegen, das nach Amerita ging.

Atein Alann ift damals von Pontius 3u Pilatus
gelaufen, um Patrick verfolgen 3u laffen.

Aber fie haben ihm gefagt, daf die Amerifaner den
Spigbuben nicht einmal ausliefern wiirden, wenn fie
ihn auch hatten.

Denn er hdtte Feine Sffentlichen Gelder unterfchlas
gen, fondern nur die eines Privatmanmes.

3ch habe nie begriffen, wo da der Unterfchied liegt,
aber —*

s it witllich o, fagte Sherlod Holmes, ,da
ift nichts su machen.”

, Atein Atann hat fld} die Sadie fo 3u Rerzen ge-
nommen, daf er von jener Stunde an frdnfelte. Ein
Jahr fpdter habe ich ihn begraben.

Die Gldubiger fanten, und, weil fein Geld vors
handen war, nahmen fie das Gefchdft, und ich — ich
mufite mit den vier Kindern nadh IDhitechapel in eine
elende Wohmung jiehen, die nur aus einer Kammer
und einer Kiiche befteht.

T Und jefit erndhre ich die armen Dinger mit dem
bifichen Gelde, das ich durch Aldntelndhen verdiene.

Oft habe id)y daran gedacht, ob denn der Patrid
nicht wiederfommen wiirde, aber geglaubt habe ich’s
nicht.

Und mun — nun ift’s vielleicht doch fo gefchehen.”

AR, rief Sherlod Holmes, ,,1e3t wird die Sache
fchon intereffanter.

Sahren Sie nur fort, liebe Srau. Woher wiffen
Sie denn, daf Patricd Scott suriicPgefommen ift

,Wie ich geftern meine Atdntel abliefern gehe und
mich mit dem Bitndel durch die Greenftreet fchleppe,
da vuft pl3glich jemand meinen Wamen.

3ch fahre sufammen, denn, wenn midy einer jake
fings auf der Strafie ruft, dann denfe ich immer, es ift
einer von den ®ldubigern, die 3war alle wiffen, daf
ich), ecine arme Witwe, ihnen nichts mehr 3ahlen fann,
die ich aber.trodem nicht gern fehe, weil fie mich 3u
fehr an frithere Zeiten erinnern.

Und richtig, vor mir fteht der alte TFafob Candel,
der von den Glaubigern unfer Gefchdft in der Howard-
ftreet gefauft hat und ein reicher Ulann geworden ift.

Und der fagt 3u mir:

,Das ift ein Beichen des Himmels, Ulrs. NTulbery,
daf ich Sie tveffe. Iiffen Sie, wen idy vorgeftern in
Siverpool gefehen Qabe?

Den Patrick Scott, dafiir will ich meinen alten Kopf
perwetten.’

Jefus und Ataria! rufe ich aus und fchlage die
Rénde zufammen und werde fo aufgeregt, daf die Dor-
iibergehenden ftehen bleiben und mich anblicten.

Jafob Candel aber nimmt mich unter den Arm
und fithet mich in eine Seitengaffe und fagt zu mir:
,aber — ev Qat fich nicht gemeldet.’

,3ch Tann mich nicht geiret haben, und wenn er’s
wirtlich gewefen ift, fo werden Sie su Jhvem Gelde
formmen, Ulrs. NMulbery. Denn der Patricf Scott muf n
Amerifa ein reicher Alann geworden fein.”

3¢k fonnte immerfort nur weinen, der Jafob Candel
aber fulr fort:

,3ch war in Liverpool, um cingefalzenes Schweine=
fleifch absuheben, wovon eine gréfiere Sendung fiir mich
aus Chicago untermegs war.

Atan hatte miv avifiert, daf die Sendung mit der
,Britannia”, einem der grdfiten Schiffe der Cunard-
£ine, anfommen -wiirde. 8

Und wie ich fo auf dem Do ftehe, vor dem die
,Britannia” eben angelegt hatte, da fehe ich mic
die Paffagiere an, welche pom BVord des Schiffes Famen.

Und da tancdht pldglich vor mir ein elegant ausfe-
hender, fchwarsbdrtiger Rerr auf, und gerade, wie er
bei mir ift, da fdllt ihm feine lederne XReifetafche, die
er in der Hand trug, ju Boden.

€r bitdt fich und will die Tafche aufheben, doch
i) war ihm zuvorgefommen.

Rlber wie wir beide gleichseitig die Hdande nady
der Tafche ausgeftrectt haben, da fehe ich, daf der Alit-
telfinger feiner [infen Rand um ein Glied FHirser ift.

JRier ift Jhre G:afche, Sir,’ fage ich, und ev ant
wortete mir:

,3ch danfe Jhnen, Sir, Sie waven fehr freundlich.”’

Damit ift er im Gewiihl der Paffagiere verfdywun-
den, und idy ftehe da und zerbreche mir den Kopf: wo
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haft du diefe Stimme fchon gehdrt und wo diefes Geficht
fchon gefehen? Denn es war miv Elar, daf id) es fchon
‘einmal gefehen hatte, nur Ratte es damals noch nicht
den fchwarzen Bart.

Und da {dyreie ich ploglich laut auf, daf ein neben
miv fiehender Alatrofe denft, ich fet ploflich um den
Derfiand gefommen.

Denn fehen Sie, Atrs. Utulbery, in folchen Situa-
tionen fdllt einem pldglich eine Kleinigteit ein, die man
frither einmal erlebt hat, und ein Bild fteht einem vor
Augen, das man eigentlich fchon Idngft vergeffen 3u
haben glaubte.

Erinnern Sie fid), Airs. UTulbery, wie ich einmal
in 3hrem €aden in der Howardftveet ftand und mit
Shnen fprach? &s hat fich damals um ein Kalb ge-
handelt. g

Und hinter dem Ladentifch ftand Jhr Gehilfe, der
Patrict Scott, und war darnit befchdftigt, das Roaftbeef
aus einem Rindervorderteil auszuldfen.

RAuf einmal fdireit der Patric Scott auf, daff wiv
uns umdrehten.

Da fehen wir, wie er die linfe Hand, die voll von
Blut war, anfhebt: er hatte fich mit dem Hackebeil das
oberfte Glicd des Alittelfingers glatt abgefchlagen.

Diefer Atoment hat fich meinem Geddchtnis einges
prégt, und jet evinnerte ich mich davan, daf dem Pat-
vic Scott ein Stiick vom fittelfinger der linfen Hand
fehlte, 1d da — da war es miv auf cinmal flar, daf
der elegante Herr, welcher foeben die ,,Britannia” ver-
laffen Batte, fein andever, als der Spitbube, der Durch-
gdnger war, der Sie damals rvuiniert hat.

Die arme Sran fchwieg. A

Sie Qatte ihre: €r3dahlung mit vielen Trénen bes
aleitet. .

Sherlod Holmes aber hatte wihrend derfelben gang
ruhig dagefeffen und ihr sugehdrt.

LD nun P — fam es halblaut von feinen Cippen.

pDaviiber find nun acht Tage vergangen’, fuly
Aes. ANiulbery fort.

3¢ habe immer bei mir gedacht, wenn der Pat-
tid Scott wirtlich nach London suriicfgefehrt und in
Rmerifa ein fteinreicher Nlann geworden ift und die ge-
ftohlenen 800 Pjund Sterling ihm dritben iiber dem
2ieere Segen gebracht haben, was allerdings fehyr vers
wunderlich wdre, denn fo einem fchlimmen Bdfewichi
diirfte der licbe Gott unter fetnen Umftdnden beiftehen
— dann, habe i) bei mir gedacht — wird er doch die
avme Samilie nicht vevgeffen, die durch ihn in ein fo
grofies Ungliict gefommen ift. ;

“Und fo habe ich denn geglaubt, daf er. mir das

Geld mit Finfen und Finfeszinfen suriicderftatten wiirde
01D fich audh fehwerlich melden”, fagte Sherloct
Holmes.

pDenn wenn ein Schuft reich geworden ift, damn
vermeidet er alles, was ihn an feine niedertrdchtige Der-
gangenheit erinnern €3nnte.

Aber wir werden ihn daran erinnern, wenn es uns
nur halbwegs mdglich ift”, fuhr Holmes fort, ,daranf
fonnen Sie fidh verlafjen, liebe §ran.”

»Man hat mir auch gefagt, ATe. Kolmes”, ftieh
jett Alrs. Utulbery hervor, ,daf nur Sie der einzige
Alann wdren, der den Patric Scott, trotdem er jett
ganj anders ausfehen mag, wie frither, aus den vielen
Atillionen Alenfchen, die in ganz England {ind, heraus-
finden fonnten.

Da habe ih mir nun ecin Hers gefaft und bin 3u
Jhnen gefommen und mdchte Sie nun bitten, erbarmen
Sie fich meiner und meiner armen Hinder — verhelfen
Sie mir wieder 3u meinem Gelde.

Dorlaufig fann ich 3hnen nichts sufagen, aber
wenn —*

»horen Sie, licbe §ran”, unterbrady fie der De-
teftiv mit harter Stimme, ,wenn Sie nody einmal von
Sahlen reden, fo miiffen Sie fofort aus meinem BHaufe —
verftehen Sie?

Wer Jhnen iibrigens von meiner Tatigeit erdhlt
hat, der hdtte Jhnen auch gleich fagen Ednnen, dafy
Deteftiv Holmes fich erftens niemals im voraus besahlen
[dfit und sweitens einer armen Witwe, wie Ste es {ind,
der er cinen Dienft von Hersen gern leiftet, auch nach
der Erledigung des Auftrags nichts abnimmt.

Uebrigens will ih Ihnen nodh etwas fagen, licbe
Sran, — den Cumpenferl, den Patrik Scott, werde ich
fehon ausfindig machen, und weil wir nun der Sache ficher
find, fo gebe ih Fhnen heute fchon einen Dorfcuf auf
die Summe, die Sie von dem Manne 3u beformmen haben.

Lier, nehmen Sie dicfe Fehnpfundnote — wenn
Patrict Scott Jhnen gesahlt hat, werden Sie mir das
®eld wieder geben. — So nehmen Sie doch — glauben
Sie etwa, i hdtte €uft, eine halbe Stunde lang hier
die Bill vor Jhrer Nafe 3u halten P

Diel Qatte nicht gefehlt, fo wdre die arme Srau Sher-
foct Holmes 3u Siifen gefallen.

& mufite fie gewaltfam daran verhindern.

pAtachen Sie doch, daf Sie fortfommen”, rief Hol-
mes und wurde ein bifichen ungeduldig.

®lauben Sie denn, ich hdtte alle meine Seit nur
fitr Sie?

Sie werden fchon nodh von miv hdven. — Kalt,
wo wolnen Sie denn eigentlich P
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Whitechapel, Riveratftreet AWr. 13.”

,®ut, wir werden fehen, was fich in Ihrer Sache
tun [t . . .

Die Srauen find in diefer Besichung furchtbar?,
fagte Sherlod Holmes 3u fich, als Atvs. Atulbery endlich
unter Segenswiinfchen und mit hex@en Trdnen in den
Augen gegangen war.

,/Diefe Derficherungen ewiger Dantbarfeit — idy
mag fie nicht leiden.

2Aber der armen Srau muf ich unbedingt helfen.

3ch werde mich nach diefem Patrict Scott umfehen.

Sett fdhnell "aber die Adveffe von Alrs. Atulbery
nottert — fo, da fteht fie ja fchon. — Ha, fchon wieder
ein Befudy — alfo, herein!”

3. Kapitel.

Der Handichuh.

Sangfam Sffnete fidh abermals die Tiir, wdhrend
Sherlod Rolmes fich von feinem Seffel am Schreibtijch
erhob.

€in hochgewachiener mann, in elegantem favierten
2Anzug, das ein wenig blaffe Geficht von einem dunfeln
Dollbart umeahmt, tvat ein.

Sherlodt Holmes trat ihm entgegen.

,ATein Rerr”, fagte er, ,mit wem habe ich die
iEhre P

3ch heife Avtur Titchburn®, entgegnete der Ge=
fragte, ,,und idh frene mich, den beviihmten Deteftiv Sheta
lod Rolmes fennen 3u lernen.”

Damit ftrectte Avtur Titchburn Shevlod® Holmes
beide RHande entgegen.

Diefe Rande waven mit dunfelgelben BGlacéhand=

“{dpthen bededtt.

ATit einer thm ungewolhnten §renundlichfeit, welche
v fonft nicht Sremden gegeniiber an den Tag legte, er=
ariff Sherloct Rolmes feine Hand und driicdte fie.

Aber er hatte wohl ein wenig ungefchictt sugefafit,
denn der Deteftiv erhielt nur die Singerfpifen der linfen
Band.

Jn demfelben Atoment, in weldiem Sherlod Hol-
mes diefe fiinf Singerfpien mit den feinigen umfchlof,
fagte er fich:

»Der Uittelfinger dex Imful Band ift durd{™eine
Wattierung im HRandjchuh ergdnzt — dem lanne fehlt
das obere Blied diefes Singers — Avtur Titchburn ift
Patrict Scott.”

Die Unterredung Artur Titchburns mit dem De-
teftiv ‘war furj, aber inRhaltsfchwer.

Titchbury ersdhite dem Deteftiv, daf er foeben exft
aus Amerifa suviickgefehrt fei, wo er volle neun Jahre
hindurdh gelebt habe.

Obwohl er der Sohn eines befannten Zl'ttlhonats
von London, des Banfiers Titchburn, gewefen fei, wdre
es ihm doch in Amerifa herslich {chlecht ergangen, denn
er habe €ondon nach einem heftigen Streit mit feinem
Dater verlaffen.

Den Anlaf 3u diefem Streit habe eine Jugendliebe
von ihm gegeben, die er ju der Tochter eines Gdrtrers
aehegt hatte.

3¢k bin in 21meufa, wie man 3u fagen pilegt”,
fubr Titchburn in feiner Darftellung fort, ,durch die
grofie Aliihle gegangen, umd ich habe driiben fo alles
getan und auch angefangen, was nur ein Zrenfch
beginnen fann.

Schlieflich haben mich die veichen @Golofunde in
Kalifornien verloctt, mein Gliick dort gleichfalls 3u ver-
fuchen, und idy bin nun unter die Goldgraber gegangen.

Aber auch hier war miv das Gliict nicht giinftig, und
ich habe vecht Qarte Tage unter den fiivchterlichften
Alenjchen, mit denen ich dort zujanumen 3u fein geswungen
war, 3ugebracht.

Da erhielt idh nun eines f{chones Tages die Wady-
richt, daff mein Dater geftorben fei und er mich Feines-
wegs, wie ich gefiivchtet hatte, enterbt hdtte.

Watiiclich machte ich mich auf diefe Kunde hin fo-
gleich auf den Weg. -

Dot etwa 3eln Tagen traf ich in London etn, und
nun, da ich wieder in dem Haufe lebe, in dem idy ge-
boren und erjogen wurde, da mich wieder: die alten
Derhdltniffe wmgeben und ich mich in diefelben hincin-
sufinden beginne, fo bin idy bemitht, die Geifter dev
Devgangenheit von miv absuftreifen.

Da habe ih denn auch an Welly Aliller gedacht.

,Was wohl ans ihr geworden fein mag,’ fragte
ich michye,ift fie verheivatet oder — oder lebt fie vielleicht
irgendwo noch als ATddchen oder in avmfeligen Dex-
haltniffen ¥

Das letitere ift beinahe 3u befiivchten, denn mein
Dater hat damals, als er meine Eiebjchaft mit Welly
Atiller entdectte, den Vater des ATadchens, feinen Gdrt
ner, mit dem er bis dahin anferordentlich ufrieden war,
auf Knall und Sall aus dem Haufe geworfen.

Da Wellys Vater aber {chon ein alter UTann war, fo
fitechte ich, daf ev mun feine andere Stellung mehr ge-
funden hat.”
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Sherfod Holmes hatte Arhur Titchburn ohne wei=
teres diefe Sragen nach Lelly Atiller beantworten Ennen.
Dor etwa mefr als einer halben Stunde Ratte fie ja
auf demfelben Stubl gefejfen, auf dem diefer elegante,
dunfelbdrtige Atann jesit faf.

Folmes wufite, daff die Samilie tiller nach der
Kataftrophe im Titchburnjchen Raufe Yot gelitten hatie,
daf Lellys Dater geftorben fei und daf ihre alte Atuttbe
Jalre hindurdy die Wadjche anderer Seute gewajchen
hatte und nur durch die Tatfraft und das Talent ihrer
einzigen Tochter Lelly, die als Ulafchinenjchreiberin {ich
wader durchbrachte, von diefer {chweren 2Avbeit erldft
worden war.

3a, das alles hitte Sherlod Rolmes fagen Fonnen,
aber er wollte es nicht.

,MDas gedenfen Sie mun affo 3u tun, mein Herr?”
fragte er Artur Titchburn rubig.

,Offenbar wollen Sie dodh das arnte Alddchen wie=
derfehen, dem Jhre Jugendlicbe galt und dem Sie ge=
wiffermafen doch eine Derpflichtung gegenitber 3u er=
fiillen haben.”

, Wiederfehen?” meinte Avtur Titchburn in ge=
dehntem Tone, indem er die Spilen feines langen Bartes

" mit beiden Hdnden ldnger 30g.

,Lein, Alr. Holmes, idh ziche es vor, UTif Welly
nicht mehr wicdersufehen.

Wosu follte denn das auch fuhren?

3ch bin indeffen um volfe neun Jahre dlter ge"

worden und fehe nun ein, daff meine Liebe, die ich damals
fitr die fchdne BGdrtmerstochter hegte, nichts anderes war,
als eine jugendliche Schwdrmerei.

3ch bin jest der €hef des Vanfhaufes Titchburn
und Co. und da wiirde es mir nicht anftehen, ATif Welly
3 meiner §rau su machen, fie su heivaten, um fo we=
niger, als ich in diefer Vesiehung andere Ausfichten und
Plane habe.”

A, andere 2Ausfichten und Pline”, fagte Shers
lod Rolmes lant, innerlich aber dachte er:

Wie leicht doch der Schuft iiber ein ATenfcdhenleben
hinweggeht.”

pndeffen will ich Lelly doch nicht ganz leer aus-
gehen laffen”, fuhr Avtur Titchburn fort, ,ich will De=
weifen, daf ich ihr fiir die {hdnen Stunden, die fie mir
damals bereitet hat, danfbar bin.

Deshalb habe ich mich an Sie gewenbet Ate. Hol-
mes, und bitte Ste, AUTif Welly Alillers gegenwdrtigen
Aufenthalt su ermitteln.

Gelingt Jhnen dies, fo fénmen Sie in meinem Lta-
imen dem Alidchen eine Abfindungsjumme von 500 Pfund
Sterling anbieten, wogegen fie fich allerdings verpflichs

fen miifite, feine weiteren Anfpriiche gegen mich zu ers
Qeben.”

Sherloct Holmes fchlof fchnell die Augen, um Arhae
Titchburn nicht den verdchtlichen Blick fehen zu laffen,
der fich in feinen Pupillen wideripiegelte.

,.3ch pflege derartige Anuftrdge in der Regel nicht
ansunchmen”, fagte er nach einer Feinen Paufe, ,aber
in diefem Salle, da es fich darum handelt, einem avmen
Atadchen gu helfen, bin ich natiivlich fehr gern beveit,
Shnen diefen Dienft su leiften, ATr. Titchburn.”

oelly Aliller hat natiiclidh feine ARnung davon,
daf Sie in London angefommen find "

, Wie follte fie denn das erfahren, 2Tr. Holmes P
verfete Avtur Titchburn.

,,Sie almt natitelich nicht, daf ich suriictgefehrt bin
— nein, fie fann es nicht ahnen.”

,/Weshalb denn nicht P verfete der berithmte De=
teftiv, ,dte Lifte der Paffagiere, welche mit den grofen
®3eandampfern aus Amerifa in London eintreffen, wers
den ja von Beit su Feit in den Feitungen verdffentlicht,

Honnte denn LWelly Atiller Ihren Lamen nicht in
einer diefer Feitungen gefunden haben ?

Denn unter ecinem falfchen Wamen find Sie doch
nicht von Amerifa weggefahren P

,®Ban3 gewiff nicht”, lachte Titchburn, ,welchen
Grund follte ich denn auch gehabt haben, mir einen fals
fchen Ytamen Deizulegen ?”

Bervorvagende Perfonen tun das mitunter, um
fich vor der lemgierde der Reporter 3u fichern”, fuhe
Bolmes ernft fort.

,2Aber ich habe ja felbft in der Schiffslifte der Cus
nard-Line gefunden, daf Sie vor etwa zehn Tagen mit
der ,Britannia’ in ELiverpool angefommen find.”

,Bang vecht, mit der ,Britannia’ ¥, gab Utr. Titcha
burn zur Antwort.

o8, Welly Aliller diirfte diefe Schiffsliften nicht
beftndig verfolgen”, fuhr er dann [lachend fort.

,Wiifite fie iibrigens etwas von meiner Riicffehr,
fo hatte fie fich wahrfdieinlich fchon langft bemiiht, mich
perfdnlich su fprechen.

Das wdre ihr aber allerdings nicht gelungen, denn
id)y habe meinen Dienern befohlen, fie unter feinen Ums
ftdnden vor mich 3u laffen.”

,2Ah, wie ich fehe, gehen Sie fehr vadifal vor, ATe,
Titchburn®, verfette Sherlod Holmes.

25, Qlan wird in Amerifa praftifch.”

Damit erhob fich der vornehme Befucher, und, ind
dem er nach feinem RBute griff, fagte er noch einmal|

Ao vergeffen Sie nicht, UTe. Holmes, 500 Pfund
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Sterling fitr ATif Welly Atilfer, fobald Sie fie gefunden
haben.

Das Geld ift bereits bei meinem Advofaten, dem
Lotar Duffield, deponiert, dort muf aber auch das Uidd=
chen ein fleines Dofument untevfchreiben, welches Duf-
field bereit halt, und das mid ein fiic al[emo.l vor ifren
Anfpriichen fichern foll.

3ch empfehle midh Jhnen, Atr. Holmes.”

Qe einen Augenblict, bitte”, fagte der Deteftiv,
A méchte mir nur den Lamen und die Adrefje des
Lotars mnotieren.”

Bolmes nahm vor feinem Schreibtifch Plat.

Dann tauchte er eine §eder in das Tintenfaf.

aLotar Duffield, fagten Sie doch, Ar. Titchburn P
fragte er, ,nun, der Wame geniigt, — ein Wotar ift ja
immer 3u finden.”

oL leben Ste wohl”, verfebte Artur Titchburn,
und, indem er die linfe Hand auf die Platte des Schreib=
tifches legte, bot er dem Deteftiv die Rechte ok einmal
sum Abfchied dar.

pEeben Sie wohl, 2Atr. Titchburn”, fagte jeht auch
Sherlod Rolnies, ,ich Roffe, Sie werden bald von mir
hdren — es wird ja nicht allzu fdwer fein. — 2Ah, was
habe i) denn nur getan? Wie ungefdhictt von mic!
— Jetst habe ih mit meinem Rocddrmel die Tintenflajdhe
umgeftoffen, und die Tinte ift iiber Jhren gan3 meuen
Handfchuhy gelaufen.”

AR, das ift unangenelim”, ftief Avthwr Titchburn
hervor, ,,ich habe noch einige Befuche absuftatten und —*

3 werde verfuchen, meine Ungejchictlichfeit gut
su machen”, unterbrach ihn Sherlod Holmes.

»Aein Samulus foll in einen Handfchuhladen eilen
und Jhnen andere Handfchuhe herbeiholen.

Raben Sie alfo die Giite, diefen absulegen. —
Harey!”

Farry Taron erfdhien und erhielt den Auftrag, ein
~Raar Handfchuhe herbeizuholen.

3¢k bitte, beftimmen Sie die Sarbe”, wandte fich
der Deteftiv an feinem Befucher, ,und geben Sie die
Lumnier an.”

»3ch trage Qummer 74 und m3chte diefelbe Sarbe,
wie diefe hier —*, fetite er lichelnd hinsu.

Dabei 309 er langjam die Handfchuhe aus und
handigte fie Rarry ein.

Das war es, was Sherlod Holmes gewollt hatte,

Schnell richtete er den Blick auf die linfe Hand des
Alannes und — er Qatte fich nicht geivrt — das obere
®lied des Alittelfingers fehite.

% Kapitel

Der neue Herr,’

Artur Titchburn war nicht allen, die fich in dem
vornehmen Raufe in der Kenfingtonftreet befanden, sum
Dorteil und 3ur Sreude aus Amerita suriicfgefelrt.

Allgemein hatte man ifn swar fremdig ermavtet,
und, wie es immer der Sall 3u fein pflegt, das Befte und
Schénfte von dem neuen Chef der §irma erhofft, denn
das siemlich bedeutende Perfonal der §irma Titchburn
und Co. fehnte fich formlich danad), wieder einen wirk-
lichen &hef 3u haben.

3u beflagen Ratten fich die 2ugeftellten 3war in
diefem lefsten Jahre nicht, auch feit dem Tode Titchburns
gewif nicht, denn die Leitung der Gefchdfte hatte in den
Randen des alten Haffierers der §irma, des Alr. Leftor
Didens, eines milden, liebenswiirdigen alten Hervn, ge-
fegen, ®er beftrebt gewefen war, jedem @erechtzgfelt
widerfahren su lafjen.

Aber fchlieflich — nur ein wirflicher Chef fann
Dbeloben und belohnen, und deshalb war die Riictfehr
Artur Titchburns in den Kontoren der Sirma, die den
gansen unteven @eil des Raujes einnahmen, freudig be=
griifit svorden.

Bald aber muften die Angeftellten einfehen, daf fie
fich graufam getdnjcht Qatten.

Avtur war durchaus nicht der milde Kerr, auf Oén
fie gehofft hatten.

J3m Begenteil, er tvat ihnen beftimmt und fchroff ae=
geniiber, forderte von jedem die grdftmdglichite Arbei's-
Leiftung und fchien durchaus nicht gefonnen 3u fein, dafiic
Ertragratififationen su geben oder auch nur ein warines,
anerfennendes, lobendes Wort. hdven su laffen.

Die Beamten der Sivma Titchburn u. Co. merften
fofort, daf nun ein anderer MWind wehe und daf dev
nene Rerr gefonnen fei, grimdlich aufsurdumen.

Dier Wochen waren erft feit feiner Riicfehr ver-
gangen.

Und fchon Ratten einige Angeftellte ihre Stellungen
verlaffen miiffen, weil fie es nur ein einzigesmal gewagt
Ratten, dem neuen Herrn 3u widerfprechen.

Einen gan befonders {chweren Stand hatte der aIte
eftor Dickens.

€r war die rechte Hand des Derftorbenen Titch-
burn gewefen, und ohne Fweifel verdantte ihm die Sirma
einen @eil ihrer Grofe und ihres Glanzes.

€v Ratte Titchburn treulich geholfen, das bedeu=
tende Dermdgen 3u erwerben, denn er war ein Utann
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von grofier Sachfenntms und emem wahren Bienen-
fleif.

Da er fchon etwa fechsig Jahre sdhlte, fo Ratte er
jich nun doppelt gliictlich gefiihlt, als die Wadyricht ein-
gelaufen, daf Avtur {ich auf dem Wege nach London
befinde.

et werde auch ich midy ausrulien Fnnen”, hatte
er 3u einigen dlteren Bearmten gefagt. ;

3 werde den jungen Herrn nur in das Gefdhdft
einfithren und ihn dann bitten, mich 3u penfionieren.

Du lieber Gott, ich habe foviel im Leben gearbeitet,
vafy ich mir auch jefst das Recht wolyl verdient habe, meine
alten Tage in Ruhe 31 verbringen.”

2Aber fo friedlich und fonnenhell, wie der alte Dicens
fich feinen Riicktritt vorgeftellt Ratte, follte derfelbe nicht
erfolaen.

Aeftor Dickens hatte gewif alles aufs Befte vor-

bereitet, fo daf Avtur mit leichter Nlithe aus den Ge-
fehdftsbiichern fiber fein und $§lovas Dermdgen @inblict |

gewinnen fonnte.

Aber trofdem ndrgelte er fdhon in den erften Tagen
ait allen Abrechnungen herum, die Didens ihm vorlegte.

v tadelte diefes und jenes und lief fogar durche
blicfen, daf er’ den Argwohn hegte, es wdre in den
Abrechnungen nicht alles in Ordnung.

Dickens verftand diefe Anfpielungen juerft gar nicht.

Der alte Titchburn hatte ihm' ja Adillionen an=
vertraut, und er hat fie -getrenlich verwaltet, wie hatte
et nur auf den Gedanfen Fommen Esnnen, daf ihn der
Soln diefes Utannes, der ihm jo grofe Dantbarkeit fchuls
dete, einer Unterfchlagung fiie fdhig hielte. -

Trodem fithlte fich Didens in der Z‘a‘ihe Arturs
unbehaglich.

n3ch mexg es nicht”, fagte er 3u einigen Angeftellten

fdhon nadh einigen Tagen, ,,aber der ]unge Herr gefallt
miv fchon gany und gar nicht.

€s ift feltfam, wie ein men[ch in bev Srembe fld]
fo verdndern fann.

Artur war doch fchon ein Jiingling von 3wansig
Jahren, als ev Condon verlief, um nach dem Serwiirfnis
mit feinem Dater nach Amerifa 3u gehen, und ich habe
ihn doch heranwachfen fehen.

3ch weif; es, daf er damals einen licbenswiirdigen
‘Chavatter bejaf, Teinem Alenfchen ein Unvecht tun Fonnte
und gan3 befonders die Tugend dev Dantbarkeit im hohen
2iafe befaf.

Aber jeft, — der NMann muf fitchterliche cErfah=
rungen in Afmerifa gemadyt haben, denn ev ift ein fm’
ftever, verfchloffener, jdhsorniger Utann, und, was das
fhlimmite ift — er ift mifitranifch, bis sur Unleidlicfeit.”

Jn diefem Aloment [dutete eine BGlode itber demy
Pult des alten Kaffierers, und diefer begab fich fogleich
in das Privatfontor Arturs, 3u dem man iiber eine Wens
delreppe gelangte.

St witnfdien mich 3u fprechen, Atr. Titchburn®,
fagte Ditens, ,ich bitte, ich ftehe su Jhrer Derfiigung.*
eiur Titchburn faf vor feinem Schreibtifch.

€r fah drgerlich und geveizt aus.

S finde mich aus Jhren Abrechnungen mcht
heraus”, fagte cr.

=, Das Dermdgen, das mein Dater hinterlaffen hat,
muf nach meiner Taration ein viel grdferes gewefen
fein.“

1, Die Rinterlaffenjchaft ift genau fo grof”, antwors
tete Didens, ,wie aus den Papieren flar und dentlich
hervorgeht.

Wenn Sie dte Giite haben wollen, ATr. Titchburn,
miv 3u geftatten, daf ich mit 3Jhnen die Kontoaussiige
durchgehe, fo werden Sie finden, dafi die Poften ftimmen
und daf ein Jreoum —

3 danfe Jhnen”, vief Avtur fdhvoff abweifend.

pQatitelich, wenn Sie es miv erfldven werden; wird

_es fchon ftimmen.

Qber, idh werde miv einen gerichtlichen, vereidig-
ten Buchfacdhverftindigen beftellen, er mag den ganzen
Plunder durchfehen, und swar mit dev grdften Aufmerd
famfeit — das werde ich ihm ausdriidlich einfchdrfen.”

Didlens trat einen Schritt suciict.

Der alte Atann hob das Haupt mit den weifen
Raaven empor.

,Pollen Siggoielleicht damit fagen, Utr. Titcdhburn”,
prefite ev erbleichend hervor, ,daff Sie gegen meine
Buchfithrung und gegen meine Aufjtellungen Mliftranen
hegen P

,Und wenn idh es hegte”, rvief Avtur adifelzucdend
aus, ,¢s wiirde miv wahrjcheinlich nicht viel niitgen. 5

Jch fehe fchon, daf ich hier in ein Wejpenneft ges
ftochen habe.

Das fommt aber davon, wenn die ELeute ein
3ahr lang fidy felbft iiberlaffen {ind, wenn fie feinen
Rerrn itber fich haben.

Da tun fie naticlich alles, was ihnen beliebt.

Wahrfcheinlich habt ihr davauf gevechnet, daf i
nicht mehr suviidtfommen werde, aber —*

yBalten Sie ein, Utv. Titchburn™, vief Didens mit
sornbebender Stimme, und die helle Entriiftung fchlitg

| in Slammen aus feinen tremen 2Augen, ,idy werde

e5 weder dulden, daf Sie mich beleidigen, nodh die bra-
ven Lente, die fich da drinnen in den Kontoren befinden,
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und welche sumeift alte erprobte Alitarbeiter der Sirma
find.

Jch fordere Sie jeit fogar auf, den Gervichtsfachver=
ftandigen heranjusiehen.

€r wird Jhnen fagen, daf Sie auch nicht um einen
Penny gefchddigt worden find.

Beiliger Gott, das mir”, fuhr der alte ANtann mit
sitternder  Stimme fort, ,mir, der ich 38 Jahre lang
mich den Dienften Jhres Daters gewidmet habe — fchon
die blofie Dantbarfeit follte Sie suriicfaehalten haben,
ein fo niedertrdchtiges ATifitranen gegen mich 3u seigen.”

»Sie vergeffen, mit wem Sie- fprechen, Dickens”,
rief Avtur und rvichtete fich langjam aus feinem Seffel
auf,

»Sie ftehen Jhrem Chef gegeniiber!”

,Qcht mehr, Atr. Titchburn, nicht mehr méinem
Chef”, gab Dickens zur Antwort, indem er abwehrend
die Band ausftrectte. ;

p3m felben Aloment, in welchem ich merfte, daf
Sie mir mit Alifitranen begegneten, war auch fchon mein
Entfchiug gefaft, Sie um meine Entlafjung 3u bitten.

3ch hatte wohl verdient, daf die §Sirma mir ein
forgenfreies 2Alter ficherte, aber idh versichte davauf.

Aleinen ehrlichen Lamen will ih mitnehmen, nichts
weiter, AT, Titchburn.

Sie aber mdge Gott nicht dafiir ftrafen, daf Ste nach
fo langer Abwefenheit nur suviictgefehet {ind, um einen
alten Aann aus feiner Stellung 3u verdrdngen.

Jch verlaffe noch in diefer Stunde Jhr Haus!”

Dann wandte fich Didens, wanfte yur Tir, und
bald war er Rinter derfelben verjchwunden.

pllter Schleicher”, muvmelte Titchburn, indem er
ihm giftige Blicde nachfandte, ,,ich bin 3ufrieden, daf
ich ihn los bin.

Wie er mich nur immer angefehen hat — fo for=
fchend, fo miftrauifch, als frage ev fich, ift ex es, odey
ift er es mnicht.

Jch will fie los fein, diefe lauernden Blide, die mir |

bis in die Scele hincingefrochen find.”

Eine Diertelftunde fpdter ftitste §lora in das Kon-
tor Dinein, in welchem Leftor Dikens gerade damit be-
fchdftigt war, feine Papiere sujammenzupacen, die ihm
felbjt- gehdrten.

»as habe id) gehdrt, mein licher, alter Sreund”,
vief das holde, junge Niddchen, indem fie die Kand
Dickens evariff und mit innigem Druct umfpannte, ,,Sie,
wollen gehen — Sie wollen uns verlaffen P

»Siiv immer, §lova, fiir immer”, gab Didens mit
dumpfer Stimme zur Antwort. v

Und nue mit 2Tiihe drdngte ev die heifen Trdnen
suriick. .
,Der nene Berr will es, und ich vdume ihm das
Seld.

¢k Fann nicht abwarten, mein Kind, bis er vielleicht
cines Tages mich wirflich befchuldigt, ein ungetreuer
Leamter zu fein — diefer Tag wdre mein leter.”

3m felben Afoment Sffnete fich die Tiir, und ein
fchdn gewachfener, junger Alanm, mit feidenweichen,
blonden Schnurvrbart, trat ein.

Als er Slova bei Dicdens erblictte, ging es wie ein
Sonnenleuchten iiber fein Geficht.

b, weldh ein Gliict, §lora, dich hier angutreffen’,
rief ev erfreut.

. »®u bijt wahrjcheinlich aus demfelben Grunde hier,
der mich su Utr. Dicens gefithrt hat.

Ja, was ift denn gefchehen, lieber alter §reundd*
wandte er fich an den Kafjiever, ,ich habe gehdrt, daf
Sie 3hre E@ntlafjung genommen haben.

Aber das ift doch nicht mdglich, denn was follte.
dann aus der Sirma Titchburn und Co. werden,
wenn Sie nicht mehr an ihrer Spie ftehen P

#Es leitet ja jet ein andever die Gefchdfte”, gab
Dickens mit vor tiefer Erregung bebender Stimme sur
Antwort, ,der es beffer verfteht als ih.”

Und dann erzihlte Difens dem jungen Afann alles,
was swifcken hm und Avtur in dem Privatfontor pes
lefiteren foeben vorgefallen war, und er verhehlte nicht,
dafy Avtur auf alle Angeftellten fehr fehlecht su fprechen
fei.

Mabrend Didens fprach, hatte §lora fich an dic
Scite des jungen, blonden lannes gefchmiegt.

& hatte feinen Avm um die {chlanfe Geftalt des
Uidchens gefchlungen, und ihe Kaupt lehnte an feiner
Schulter.

Eberhard Kolmar hatte ein gutes Recht dazu, §lova
diefe Zarilicheit su erweifen. ;

Denn fchon linger als ein Jahr war fie mit ihm
heimlich verlobt.

Dielleicht hatte der alte Titchburn die Liebe, welche
feine. Tochter fitr feinen erften Buchhalter, “Eberhard
Kolmar, cinen gebiirtigen Dentfchen, hegte, geahnt.

Jedenfalls hatte er Eberhard fehr gern gehabt und
ihn und Didens faft allabendlich su BGafte geladen, um
mit ihnen ein Spielchen 5u machen oder bei einer guten
Sigarre mit ihnen su plaudern.

Ungliictlicherweife Ratten die beiden jungen Ceute
fich dem Dater nicht offen anvertraut, hatten ifre Licbe
nicht eingeftanden, fonft hdtte Titchburn wahrfcheinlich,
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trofoem Eberhard arm und $lora eine Alillionenerbin
wat, gern und freudig in die Heirat gewilligt.

Dem Bruder gegeniiber hatte §lora noch nicht ge-
wagt, von threr £icbe su Eberhard su reden.

; 2t fteigender Entriiftung vernahm Eberhard, weldh
ungehenere Befchuldigung Aviur dem alten Kaffiever ge=
geniiber ausgefprochen Ratte.

L $lora”, fagte er sur Geliebten, ,diefe Wunde i‘annft
on nur wieder heilen. Du mufit fofort vor deinen Bru=
der hintveten und ihm flar machen, was Dictens deinem
Dater war und dir und uns allen nody ift, und mufit
von ihm verlangen, dafy er diefem wiirdigen AUlann Ab-
bitte leiftet.”

»Das will ich auf der Stelle tun”, rief $lora.

,Qein, Papa Didens, Sie diicfen nicht fort — das
wiitde ein Unglitd fitv unfer Haus bedeuten.

Schnell einen Kuf, Eberhard, — vor Papa Dickens
fonnen wir ja unfeve Liebe ungefcheut zeigen.

Und nun will idy fehr ernft mit meinem Brudew
reden.”

Slora f{chmiegte fich in die Arme des Gelicbten, -er
neigte das blonde Haupt, und, nachdem er ihr entziickt
in die 2Augen geblictt, wollte er feine Lippen auf die
ihrigen legen, da — dffnete fich die Tiix und — Avtur
Citchburn trat ein.

Rils hatte ev auf eine Schlange getreten, fo gucte
er 3uriict.

,M0as bedentet denn das?” rief er mit havter
Stimme.

sSlora — ich finde dich in den Armen diefes ATan-
nes, meines Buchhalters?

Und hier im Kontor des UTr. Didkens? — AR, ich
fehe alfo, daff die Derjchwdrung gegen midy viel tiefer
aeht, als ich geahnt habe.

2leine eigene Schwefter fchcint gegen mich im Kom-
plott 3u fein.

Und fie fcheint fehr etgenattlge Beslehungen 3u mei=
nem Perfonal 3u unterhalten.” .

Slora war weiff und rot geworden.

QTit einem leichten Schrei Ratte fie fich ans: €ber-
hatds Armen gewunden.

et aber trat fie entjdhloffen dem dunfelbdrtigen
Alann gegeniiber.

»as meine Besiehungen su Eberhard anbelangt”,
antwortete fie mit fefter Stimme, ,fo hdtteft du fie viel-
Teicht noch heute erfahren, mein Bruder.

3 bin mit ihm heimlich verlobt, und die Verlobing
wird wahrfcheinlich fchon in den ndchften Tagen ver-
Sffentlicht werden.

Soeben wollte .ich dich anffudien, Btuber", fuhr

Slora dann fort, ,denn ich habe gehdrt, daf du unwiirdig
gegen 20Tr. Dicdens gefprochen Raft.

Das fannft dn aber nur in einer Ucbereilung getan
haben, und es wdre unverseiblid) von dir, wenn du
es nicht fofort wieder gut madhteft.

Jch bitte dich daher, Papa Didens die Hand 3u
reichen und ihm 3u fagen, daff dein Hers von jemen
rauhen MWorten, die du ihm 3ugerufen haft, nichts weif.”

LA ich befehle dir, dich fofort auf dein Finmmer 3u
begeben’, braufte Avtur auf.

nDort oben ift dein Reich, hier unten ift das meine.

Und du wirft es wohl auch miv iiberlaffen miifjen,
wie id) meinen Eeuten gegeniibertrete.

Atr. Dickens verldft in diefer Stunde nodh mein
Raus, er hat feine Entlafjung gefordert, und ich habe fie
bewilligt.

Was diefen Ferrn aber anbelangt”, fuhe Avtur
fort, indem er Eberhard mit einem verdchtlichen Blick
pom Scheitel bis sur Sohle maf, ,diefen Herrn, der es
gewagt, feine 2Augen 3u dir, meine Schwefter, 3u er=
heben, fo werde idy miv erlauben, feine raffinierte
Spefulation auf dein Dermdgen zu durchfrenzem.

Auch er ift entlaffen — und ich verlange, daff er
fich fofort entferne.”

,€s fonnte miv nichts &hrennol[eres gefchehen”,
antwortete €berhard Kolmar, mit einer Stimme, die
im Zorn und Schmers erbebte, ,,als denfelben Weg 3u
gehen, den ATr. Dickens antritt, den Weg, der uns auf
ewig von Jhnen entfernt, mein Rerr.

RAber, daf Sie es gewagt haben, midh einer raffi
nierten Spefulation 3u zeihen, — dafiir wiitde ich Iqnen
ins Geficht {chlagen, wenn iy nidit Deddchte, daf Sie
der Bruder §loras find. ;

Oder ich witrde Sie, da ich preufifcher Referve-
offizier bin, vor die UTimdung meiner Piftole fordern,
wenn ich die Gewififheit dariiber hitte, ob Sie in den neun
Jahren, welche Sie im Weften Amerifas 3ugebracht
haben, auch nicht Dinge getan, welche es mir unmdalich
machen, mich mit Ihnen 3u fchlagen!”

,Schurfe — mir das P! fchdumte Avtur wild auf.

,Schurfe — ah, das Foftet Blut!”

Die beiden Uldnner wollten aufeinander ftiirzen,
aber Slora und Dater Didens warfen fich swifchen fie.

3m nddften Uloment aber Ratte Artur §lora an
der Rand ergriffen, er prefite fie mit cifernem Druc,
und, das Ulidchen faft mit Gewalt sur Tiiv ziehend,
vief er:

,,Du wirft diefen Aenfchen nicht mehr wiederfehen,
dafiic werde ich forgen. Iy bin das Oberhaupt der
Samilie, und du Qaft miv su gehorchen — Tomm!
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Und ihr beiden madit, daf ihr aus meinem Haufe
hinausfommt.” AR X

3¢k fiige mich jebt der Gewalt”, erwiderte Slora,
,aber, €berhard, meine Liebe bleibt dir, und ich halte dir
meinen Schwur.”

Jm ndadften UToment war fie mit Avtur Rinter der
Titr verfchwunden.

Der alte Kaffterer aber und €berhard Kolmar blict=
ten einander fraurig an, und iiber die Lippen Dater
Didens famen mit dumpfer Stimme die Worte:

L Der ijt su unfer aller Ungliick ans Amerifa uriic-
gefommen — taufendmal beffer wdre es gewefen, er
hatte £ondon nie mehr wiedergefehen.

Als guter, liebenswiirdiger Alenfdh ift er gegangen,
als fchlechter Ulenfch ift er suviictgefehrt.”

5. Kapitel

Ein gewifjenhafter Buchhalter.

,,Sie bewerben fidy um die Stelle eines erften Buch-
Ralters, die bei miv ausgefchrieben ijt P

20tit diefen Worten empfing Avtur Titchburn einen
hodhgewachjenen 2Utann, dem man fofort anfah, daf er
fich feit langen Jahren iiber die Biicher gebeugt Ratte,
dafy er gewolmt war, auf etnem Kontorfefjel su hocken
und cuti[o]’e Sahlreihen niedevsufchreiben und 3u ad-
dieren. ;

Jm grofien und ganzen fah der hagere Ntann recht
refpeftabel aus. §

€in hochgefchloffener fchwarser Rock, der allerdings
fchon sehn Jahre gedient haben mochte, umfchloff feinen
langgeftrectien Oberfdrper, und nur ein fdhmaler, weifer
Kragen ragte iiber diefen Roct empor.

Die fdhwarzen RHofen fielen auf die fpifen Lack=
ftiefel nieder, die {dwarsbehandichubten Kdnde hielten
frampfhaft ecinen {auber gebiigelten Fylinderhut.

Der Alann fchien nicht mehr jung 3u fein.

Atan war verfucht, die glatt anliegenden braunen
Raare auf dem Schadel fitr eine Periicfe su halten.

Der fleine braune Schnurrbart unter der Nafe war
nad) englifcher Sitte fur; gefchoren.

3 erlaube mir, mich Jhnen vorsuftellen”, ant=
wortete der Schwarjaefleidete mit einer tiefen Derbeus
gung, in der eine unfdgliche Demut lag.

»UTein Wame ift Thomas Sylvefter, und ich habe
fieben Jahre hindurch die Stellung eines erften Buch-

halters bei der §irma Greenfield u. Co. in Einburgh
befleidet.

Ienn Sie die grofe Giite haben wollten, Atr. Titch-
burn, meine Fengniffe einjufehen — hier find fie.”

Titchburn Qatte wahrend diefer Anrede die ganze
Erfcheinung des Ulannes mit einem fchnellen Blick in
fich aufgenommen. :

Der Ulann fchien ihm nicht su miffallen und er
Dblatterte aufmerffam in den Seugnifjen, welde durch-
weg auferordentlich giinftig waven, herum.

Auch war die Sirma Greenfield n. Co. in Edin-
burgh fehr befannt.

€in Atann, der fich dort gut bewdhrt Ratte, mufte
immerhin etwas wert fein.

3 bitte, nehmen Sie Pla, Utr. Sylvefter”, fagte
Titchburn.

»3ch bin geneigt, Sie 3u engagieven, bemerfe aber
dabei, daff ich auf grofie Treue und Ergebenkeit rechne.”

pOavauf fnnen Sie fich bei miv feft verlafjen, 2.
Titchburn.

Alein Wunfd) wdve es, recht lange bei Jhnen zu
Dleiben, und fo wird es gewifj nichts geben, was ich nicht
gern und freudig tun wiirde, wenn Sie es miv auftragen.”

wDas Laft fih héven — Jhre Gehaltsanfpriiche P

#00llen Sie felbft beftimmen, Ute. Titchburn.”

Titchburn nannte eine Summe, die fofort den 2An-
fpriichen Sylvefters vollfommien gertiigte.

,Und wann befehlen Sie, Utr. Titchburn, daf id
meine Stellung antrete P

»S0 {dmell wie mdglich”, gab der Gefragte sur
Antwort.

»3ch habe gany pldflich swei meiner Angeftellfen
entlaffen miiffen — ich habe ihnen unlautere Ulanipula-
tionen nachgewiefen.

€s wdre mir alfo angenehm, wenn Sie vielleicht
morgen fchon Jhre Sunftion iibernehmen ¥onuten.”

g n3ch werde morgen Punft 8 Uhr auf meinem Poften
fein.”

Damit erhob fich Sylvefter, verbeugte fich wieder
faft bis sur Erde und ging.

Am ndchften Ulorgen trat er tatfdchlich mit der grdf-
ten Piintilicheit feine Stellung an.

Und fchon nach einigen Tagen gratulierte fich Titch-
burn heimlich 3u dem ausgeseichneten Sang, den er ge-
madcht Qatte in diefem ATr. Sylvefter.

Diefer Alann gefiel ihm auferordentlich.

Denn er arbeitete wie eine Alafchine, er war oer
erfte im Burean, und der lefte ATann draufen.

Dazn fithrte er die Biider mmfterhaft und jzeigte
feinem. Chef gegeniiber eine ®Gefchmeidigleit und cin
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Anpaffungsvermogen, das Titchburn ganz befonders fiir
ihn einnahm.

QAls Thomas Sylvejter acht Tage lang in der Slrma
war, evfldvte ev feinem Ehef, daf die Biicher nicht in "
der winfchenswerten Ordnung feien.

3¢k verfpreche Jhnen aber, Siv”, fagte er, ,daf
in Jhren Biichern innerhalb 3wei Wochen nichts 3u
wiinfchen iibrig fein wird.

QUlferdings muf ich su dem Fweck wdhrend diefer
Seit bis in die Wacht hinein arbeiten.

3ch mdchte Sie aljo deshalb bitten, 21Tr. Titchburn,
mir hiersu die Erlaubnis su geben.”

,Da haben wir e¢s ja“, ftief Titchburn hdhnijch
lachend hervor, ,da hat fich diefer Dentfche, diefer Eber-
hard Kolmar, immer gebriiftet, ein ausgeseichneter und
unitbertrefflicher Buchhalter 3u fein.

Und nun ftellt fich heraus, daf feine Biicher nicht
einmal. in Ordnung {ind.

Gewify, lieber Sreund, tun Sie, was Sie Fonnen, ih
bin fogar bereit, die Feit, welche Sie fiir fich verlieven,
erfra su honovieven.”

»Oh, nicht doch, Air. Titchburn, deshalb habe ich
Jhnen diefe Alitteilung nicht gemacht.

3ch wollte mur die Erlaubnis erwivfen, wenn die
andern fortgegangen, hier [dnger avbeiten su ditvfen.”

,Diefe Erlaubnis haben Ste.

Laffen Sie fich nur den Schliiffel geben und fperrven
Sice das grofie Kontor felbft ab, wenn Ste in der Wacht
fortachen.

J3m iibrigen, mein Sreund, fpreche ich Ihnen meine
volle Fufriedenheit aus, und ich hoffe, wir werden rvecht
fange sufammen bleiben.”

»Das wdre ja mein innerfter Wunfch, UTr. Titch-
burn”, verjefite Sylvefter, indem ev die Augen zum Him-
mel emporfhlug, als wollte er Gott sum Feugen fitr
feine Derficherung anvufen.

An diefem Abend ging Svylvefter mit den andern
Angeftellten der Sivma nicht su gleiher Feit nach Haufe.

(€ Blich, als die andern fich entfernt Ratten, 3u-
viick, und avbeitete tuhig weiter.

Lange Fahlenveihen malte ev in feinen Biichern,
beinahe, olhne nur ein einsigesmal das Baupt u heben.

2Am zweiten Abend ging es ebenfo, und am dritten
erhielt Thomas Sylvefter wieder den Schliiffel.

Und iiber feinem Pult brannten die BGasflammen,
als alle andern Eichter beveits in den Bureaurdumlich=
feiten ausgeldfcht waven.

Rluch diejenigen, welche das Privatfontor AT, <1.1tdr
burns beleuchteten, waven erlofchen,

Denn Titchburn war an diefem Abend ins Ebeatez
gefahren. |

Raftlos lief ber fleifiige Buchhalter feine Seder uber
das Papier fliegen.

Ploglich aber — die Wanduhr Ratte foeben die
sefnte Stunde verfiindet — Iegte Sylvefter die Seder
beifeite.

Eautlos erhob er fich von feinem Schemel unb blictte
fich forfchend um.

oAMles ftill”, flitfterte er, ,jest Ednnte ich’s wver-
fuchen.

Aber vorfichtig — bem Burfchen ift nicht 3u trauen.

Dielleicht wollte er mir nur eine Salle ftellen, als
er fagte, er fahve ins Theater. 5

Bwar hat mir Ravry, welcher vor einer Stunde dreis
mal ans Senjter flopfte, das verabredete Feichen geges
ben, daf Titchburn fich wirklich im Theater befinde —
der Junge hat ihn bis sum &ingang ins Auditoriwm
verfolgt, weil ich meiner Sache gans ficher fein wollte.

Aber jedenfalls — muf ich auf alles gefafit fein.”

Und der angebliche Thomas Sylvefter, der natiiv-
lich fein amdever als Sherlod Holmes war, 30g aus
feiner Tafche einen Revolver, iiberseugte fich davon, daf
alfe Kammgern desfelben geladen feien, und ftecfte die
Waffe dann wieder ein.

SLautlos fehlich er bis sum Suff der Wendeltreppe, ble
in das Privatfontor des Chefs fithrte.

Lier blieb er ftehen, faufchte wieder und als alles
ftill Dlieb, ftieg er die Treppe langfam empor.

Jett ftand er vor der verjchloffenen Tiir des Pu=
vatfontors.

Aber wo gab es denn in England oder auf demn
Kontinent oder diberhaupt auf der Welt eine Tiir, die
Sherlodt Holmes niht dffnen Fonnte?

Seine vorsiiglichen Wadfehliifjel, die er fich felbft
anfertigte, umfafiten alle Variationen von Schliiffeln, und
fein Schlofi vermochte ihm 3u widerftehen.

So dauerte es nicht lange, und Sherlodt Rolmes
hatte die Tiir gedffnet.

€y trat ein.

Durch die beiden Senfter des Komtors flof das
Mondficht in den nicht allsu grofen Raum, deffen Voden
mit einem dicfen Teppich belegt war.

Sherlod Holmes fonnte fidh alfo vollftdndig in dem
Gemach orientieren, obwohl es nicht ndtig gewefen ware.

Denn er befaf ldnaft genaue Kenntnis von jedem,
auch dem geringften Gegenftand, der fich hier befand.

Dort dritben ftand der Schreibtifch des Banfiers;
er- befafy swet grofe Schubladen, b(e mit guten Schidfs
fern verfehen waren.
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RAn der dem Schreibtifdh gegeniiber liegenden Wand
ftand ein hoher Geldfchrant.

Derfelbe war aus Eifen und duferft folid gear=
beitet, und, wie der Stempel der Sirma jeigte, in einer
der erften MWerfftitten Englands hergeftellt.

,,Sehen wiv uns nun 3uerft einmal den Schreib-
tijch an”, fagte Sherloc Rolmes 3u fich.

,Die Schidffer find ‘siemlich Fompliziert, aber ich
hoffe, fie doch aufzubefommen.

&in wenig Licht miiffen wir uns aber dazu vor-

fchaffen, das ATondlicht geniigt filr diefe Arbeit nicht.”

Sherlod? Holmes 30g eine * sufammentlappbare
Blendlaterne aus der Tafche, driictte anuf diefelbe, und
ein cleftrifches £icht erftrahlte.

Dann fepte ev feinen Schloffpiegel an und iiber-
seugte fich durch denfelben genau, welche l{onftruftzon
eines Schloffes er vor fich habe.*)

JIm ndchften AToment faf fein Schliiffel jchon im
Schloff, und er Sffnete die Schublade ohne Schwierig-
feit.

‘€s waren nur gleichgiiltige Papiere, die ihm in
bie Kande fielen.

Holmes {dhiittelte enttdufcht den Kopf.

Und als er dann in der andern Schublade audh nichts
fand, was ihn nur im geringften hdtte intereffieren fon-
nen, erhob ev fich, fchritt sum eifernen Geldjchrant, Hopfte
wie [iebfofend mit der Hand an das AUletall und fagte:

,, ekt Fommit du davan.”

3n England waren damals gerade (Eelbfcbmnfe
in Nlode, die nur durch Kombination gedffnet Toerden
fonnten.

3n der Tiir des Beldfchranfes befand fich eine
Platte, welche verfchicdene Buchitaben seigte.

Diefe Buchftaben waren aus Atetall hergeftellt und
traten erhaben von der Scheibe hervor.

Das Schlofy des Schranfes lief fich erft dann, na=
titrlich mit dem richtigen Schliiffel, Sffnen, wenn man das
Wort, auf weldhes die Atetalljcheibe geftellt war, Fannte
ud die in dem Worte -enthaltenen Buchitaben beifeite
fchob. ;

Shetlod Kolmes beleuchtete mit feiner eleftrifchen
Eaterne die Platte.

€ blictte fie einige NTinuten finnend an.

2uf welche Kombination fann er die Scheibe denn
nur geftellt haben ® fragte fich der Deteftiv.

nSollte denn hier nicht die alte &rfabtung eintreffen,

*) Wir haben blefe «ﬂl’frridve Erfindung, -, den ‘:d\loﬁ[pkaei” qes

nau in dem !
Bejdyrieben, i Bande , Das Spit der Knigin

daf; Devbrecher, die unter falichem tamen fegeln, ihren
wirflichen Lamen bei jeder Gelegenheit verwenden ?

'3t dies der Sall, fo miifite die Scheibe auf Patvick
oder auf Scott ftehen.

Derfuchen wir es alfo suerft mit dem Dornamen.”

Eo[mc¢ begann die Buchitaben beijeite 3u fhicben.

Buerft nahm er ein P, dann ein 4 und dann gmg
¢5 weiter bis jum K. )

Schlieflich nahm er ohne weiteres den Schliiffel
aus der Tafche, den er fich offenbar zu diefem Behufe
verfchafft hatte:

Der berithmte Deteftiv ftand ndmlich mit allen gré-
feren Beldjchranffabrifen Englands in Derbindung, und
es wurden ihm beveitwilligft von diefen die Schliifjel ge-
geben, deven er zum Qeffnen ecines Geldfchrantes be-
durfte.

Kaum hatte er den Sdhliiffel ins Schlof gefithrt,
fo fiihlte er, daf der Alechanismus nachgab.

Sherloc Rolmes hatte auf den erften Wurf fchon
das richtige getroffen. Die Kombination des Geldjchrant=
fchloffes hie alfo hente — Patrick.

£angfam Sffnete fich die fdhwere Tir,

&s wurde ein Sach blofigelegt, in weldiem in einer
Schwinge eine Anzahl Gold- und Silberftiice lag.

Daneben fand Sherlod Holmes ein Portefenille,
das cine Summe von efwa taufend Pfund Sterling in
Bantnoten enthielt.

Das aber war es nicht, was der Deteftiv juchte.
&r wollte etwas gan3 anderes: irgend etwas, was auf
die Dergangenheit des 2iannes, der in diefem Hanfe
jeit der Herr war, fhliefen lief.

Derdrieflich fchiittelte Holmes den Kopf.

,Sollte ih mich vergeblich bemiiht haben?“ muy»
melte er vor fich hin, ,die alten, verbrecherifchen Grund-
fate haben fich bei dicfem Burjchen doch bis jeht vor-
siiglich bewdhrt.

Das Cofungswort Patrict beweift eigentlich fchon
alles, was id) fuchte.

Aber fiir das Gericht ift es Fein grober BVeweis, und
¢5 wiirde nie und nimmer ein Derhaftsbefehl daraufhin
ausgeftellt werden.

Jch brauche mehy, ich brauche einen vollgiiltigen Be-
weis, daff Avtur Titchburn Patricf Scott ijt, der fich
hier cine Rolle angemaft hat, die er nur durch ein Der»
brechen su fpielen in der £age ift.

Diefes Derbrechen aber hat er ohne Sweifel an
dem echten 2Avtur Titchburn veriibt.

®v muf ihn gefannt haben, genau gefannt haben,
und von ihm wird er alles evfahren haben, was auf die
Dergangenheit Avturs Besug hat.
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I Amerifa mitffen fie einander begegnet fein. Dort |
fchliefit man fdqnell Sreundichaft, gan3 bejonders in der
Wildnis.

2 — was ift das? Sollte hier nicht ein geheimes
Sach eriftieren?

Ja, dort Qinten — bei Gott, diefer Geldjchrant
Rat feine ganj eigene Konftruftion.”

Shetlodt Rolmes ftvectte die Hand aus und betaftete
im Jnnern des Schranfes eine Eifenplatte, weldhe den
Bintergrund des gangen Saches bilvete.

, Kann fie durch eine geheime §eder bewegt ferden ?
Dielleicht.

Aber és fieht nicht danach aus, denn fonft miifte fich |
hier an der Platte irgend etwas Bemerfenswertes vors
finden. Doch lafit uns einmal genau nachfehen.”

Der Weltdeteftiv ftellte feine Vlendlaterne in dem
Raum hinein und beleuchtete die riidwdrtige Platte gan3
genan.

Aber auf der fdwarsen Tafel hob fich feine Stelle
von einer andern in irgendwie bemerfenswerter Weife
ab.

Keine &rhdhung war fichtbar.

Sherlod Holmes {chiittelte nachdentlich den Kopf.

DI3lich aber ftief ev ein lautlofes Lachen aus.

100 habe ih denn meine Gedanten gehabt P fagte
v, ,matiiclich, das ift einer von den fieben Geldfchrdn=
fen, welche Durban u. Co. in Sheffield erbaut haben.
{Bier fteht ja auch imwendig die Sirma.

Banj recht! Gans gut! Es ijt einer von den ficben
beriihmten Geldfchrénten, welche vorn und riicwdrts
su Sffuen find.”

Und feltfamerweife machte der Deteftiv erft jebt
die Entdedung, daf der Geldfchranf nicht etwa gans
nahe an der Wand, fondern wenigftens einen halben
Nleter weit von ihr entfernt ftand, fo daf er ziemlich
bequemn in eine Wifche Rinter demfelben hineinjchlitpfen
fonnte.

ekt danerte es nur wenige Augenblicte, und Hol-
mes Ratte cine fleine, erbfengrofe E€rhdhung entdectt,
die ofne Bweifel mit dem geheimen Ulechanismus des
Schranfes in Derbindung ftand.

@ dritcfte auf den erbfenfdrmigen Knopf, und fiche
va, in der Riidwand des Geldfchrantes fchob fich eine
quadratifche Tafel sur Seite und —

Sherlod Rolmes' Behartlichieit Ratte wieder ein=
mal gefiegt: das geheime Sady lag offen vor ihm da.

3m ndchiten Aloment leuchtete der Deteftiv hinein.

»€in leffer!” ftief er hervor und entnahm dem
Geheimfach ein plumpes Aleffer, das einen Rolsgriff

und ecine langgeftrectte, breite fcharfe Klinge Ratte.

,,Ein echtes §lcijchermefjer?, fagte er 3u fich, ,as
RQat Patrict Scott noch als Andenfen an die alte Beimat
und feinen fritheren Bevuf nach Amerita mitgenomiten,
wakhrjcheinlich in der Abficht, diefes Uleffer irgend eine=
mal gegen cinen Ufitmenfchen 3u gebrauchen. 4

Jch will die Klinge genau unterjuchen.”

@ trat mit dem Aleffer an den Schreibtifdy, 30g ein
Dergrdferungsglas, weldies mitroffopijche Schérfe be-
faf, hervor, und fuchte die Schneide des Alefjers genau
ab.

,/€in Feiner dunfler §lek — das fonnte Alenjchen-
blut jein — ah, hier cin Raar, dunfel, siemlich weidh
— das fann ficherlich nicht von cinem Tier ftammen,
fondern von einem lenfdhen”, folgerte Sherlod Hol-
mes.

Dann fdlitpfte er wieder in feine Aifche hinein und
fetste feine Unterfuchung fort.

Das ndchite, was ihm in die Hande fiel, war eine
filberne URr, die an einer siemlich befcheidenen Kette
befeftigt war.

Der Deteftiv brach den Decdel der Uhr auf und las
in demfelben die MWorte:

einem licben Sofne 2Avtur sur Einfegnung von
feinem Dater — Philipp Titchburn.”

,/Diefe Uhr Rhat er als Beweis feiner Ehtheit nady
England mitgebracht”, murmelte Rolmes vor fich hin,
,laf fehen, wann fie abgelanfen ijt.

2 Uhr 40 Alin. Die Feit werde ich mir merfen.

Und fonft birgt das Geheimfath nichts — gar
nichts®, A — Papiere! Eine Brieftafche, die offenbar
Dofumente enthalt.”

&s war eine alte, abyetvagene Brieftafdhe, aus Le-
der gefertigt, mit welcher der Deteftiv jelit wieder sum
Schreibtifch suriictfehrte.

Bier lief ev fich rubig auf den Seffel nieder, &ffnete
die Tafche und entnahm derfelben mehrere Papiere,
weldhe offenbar Avtur Titchburn gehdrten.

Zuletst aber 308 ev ein Fleines Blatt Papier heraus,
auf dem mit Bleiftift einige Aotizen gemacht waren.

Eigentlich war es eine fleine Seichnung, die darauf
angefertigt war.

n der Ulitte diefer Seichnung befand fidy ein gro=
fier, fchwarser Punft, unter dem der Wame Sacramento
ftand. Dann fah man einen Shuflanf, der von dent Wort
begleitet wurde: Rafon-River.

Etwa in der Nlitte des §luffes sweigte fich eine Linie
ab, die in fcraffiertes Gebiet fiihrte, womit die primi=
tive Feichnung offenbar ein Bebirge hatte darftellen
wollen.

3a, gan3 recht; diefes BGebivge war auf der ¥leinen
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Karte fogar mit einem Wanten bezeichnet. €s hie§ die
Apachenberge, und mitten in demfelben erhob fich ein
Kreu; und unter diefem ftanden die Worte: ,,Die RHiitte”.

,Selir orientierend”, {agte Rolmes, indem er die
fleine Karte fchmunselnd betrachtete, ,pon Sacramento
aus gelangt man, wenn man den Lauf des Haton-River
verfolat, in die Apachenberge.

Dort Qat eine Hiitte gejtanden, wahrfcheinlich eine
Golograberhiitte, in weldier irgend etwas gefdhehen
fein muf, was Avtur Titchburn oder vielmehr Patrict

cott fo auferordentlich intereffierte, daf er fich diefe
Feichnung von der fage der Hiitte angefertigt hat.

Dielleicht permutete er in der Adbhe der Killte eine
Goldmine. Schon mdglich.

Denn er diirfte {ih diefe Karte nur geseidmet haben,
wn die Erinnerung an eine gewijje Begebenheit getren-
lich aufsubewahren.

Jmmerhin verdient fie, daf ich mir fogleich eine
HKopie davon anfertige.”

Tas war nach einigen Alinuten gefchehen.

Dann trug Sherlodt Holmes Aleffer, Uhr und Brief-
tafche, in welche er alle Papiere wieder juriidgelegt
Qatte, in das Geheimfach, verfchlof es forgfam, fdhlitpfte
dann aus der Wijche wieder heraus und wollte nun auch
die grofie Tiir des Geldfchrantes wieder forgjam it Ord-
nung bringen.

Aber in demfelben Augenblick, in welchem er die
Tiir bewegte, um fie ins Schloff 3u dritcten, legte fich
thm pl3glich von riidfwdrts eine Rand auf die Schulter,
und eine in” Schredt evjitternde Stimme raunte ihm
die Worte 3u:

»Diehb! Dieb!

2t der cien Hand riff Holmes feinen Revolver
aus der Tafche, mit der andern ftief er, indem er fich
wandte, die Geftalt suriict, die vor ihm ftand,

Aber fchon im nddiften Augenblict fah er, daf feine
Befitechtung, Avtur Titchburn Fonnte ihn hier vielleicht
fibervafcht haben, vdllig unbegriindet war.

€s war fein ATann, der jefit cinige Schritte von
thm entfernt ftand und ihn geijterbleidy anfchaute, fon=
dern ein gutes Tadchen — Sloral

Die Schwefter Titchburns warf einen Bl unfig-
licher Derachtung auf den vermeintlidien Dieb. Dann
vier fie: ;

Ao Sie find der Mann, der jetst meines Bruders
Dertrauen in fo hohem Grade geniefit? Walelich, Sie
3eigen fich diefes Dertramens unwiirdig.

. J¢ch habe Sie dabei iiberracht, wie Sie wahrfchein-
lidh mit einem Rachichliiffel den Geldfchrant gedffnet
Rhaben.#

,,/Sie find Atif $lora Tithburn, nicht wahe P ant-
wdrtete Holmes ruhig. ,Wenn Sie es find, jo preife ich
den gliictlichen Fufall, der uns heute hier sufammen-
gefiihrt hat. Denn ich habe Jhnen eine widitige ATit-
teilung 3u machen.”

", Welche Sprache!” rief Slova betreten, ,vedet fo
ein Schuldiger P

oLein, fo fpricht nur Sherlod Rolmes”, er-
flang es suviick, und blifdmell entledigte fid) Holmes
feiner braunen Periicfe und feines falfchen Schnurrbarts

- und ftand nun mit feinem intelligenten, bartlofen Geficht

und den {charf, aber gutmiitig blicenden Augen Slora
gegeniiber.

Das junge NTadchen, sm Tode erfchroden, wufite
offenbar nicht, was es denfen, was es glauben follte.

Veide Hande anf dem mwogenden Bufen driifend,
vief §lora aus: i

»3ch bejchwdre Sie, mein Herr, treiben Sie Tein
Spiel mit mir. Sagen Sie mir, find Sie wirflich der
berithmte Deteftiv Holmes?*

,Hein anderer”, war die Antwort.

50 leben Sie feit adit Tagen in einer Derfleidung
in unferem Ranfe?” :

»®anz richtig. Seit adit Tagen fpiele ich den de-
miltigen, gefchmeidigen, su jeder Avbeit bereiten Buch-
halter Thomas Sylvefter, der es fertig gebracht Rat,
fogar die Bufriedenheit Titchburns ju erwerben.”

LU0 weshalb fpielen Sie diefe Komddie P

el ich Sié vor einem grofien UngliicE bewahren
will."

#ATch P

»3a, Sie, Srdulein Slora. Denn der Ulann, der
fidh fiir Jhven Bruder ansgegeben hat, der als Artur
Titckburn aus Amerifa juriicfgefehrt ift, ift ein Dev
precher, und ich glanbe fogar, feinen Lamen bereits 3u
Fermen.”

€in Fittern iiberlief den fdhlanfen Kdrper des 2tad-
chens. Sie rang nach 2Atem und vermochte eine Ulinute
lang fein Wort hervorsuftofen.

Aber in ihren Fiigen malte fich doch mehr fren-
dige Ucberrafchung, als Schred, seigte fich eher ein RHoff-
nungsfchimmer, als der Ausdruct der Beftiirsung.

,Woie ich fehe”, fulyr Rolmes fort, ,,wdve es Jhnen
fehr angenehm, wenn id) beweifen fnnte, was ich foeben
gefagt habe. Zun, die Beweife f{ind fchon halb und
halb in meinen Handen. j

Aber wir haben es mit einem fehr fchlauen Ver-
brecher 3u tun und wenn wir uns nicht anf einen fehr
[angwierigen Prozef einlaffen wollen, der fchlieflich doch
fiiv uns verloren fein Fonnte, fo miiffen wir haarflein
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beweijen, daf er ein Schurfe ift und hier die Rechte eines

andern einnimmt, den er walrjcheinlich exmordet hat |

@, mein Gott, was fagen Ste daP”

»3ch vermute fehr ftavf’, gab Rolmes sur Ant-
wott, ,aff der echte Artur Titchburn in den Vereinigten
Staaten begraben liegt — verfcharrt wdre hier woh[
der vichtigere Ausdruct.

Und swar glanbe idh den Ort gan3 genau 3u fen-
nen. JIn der Boldgrdberhiitte, in den Apachenbergen,
ift das Derbrechen gefchehen.

Dort hat der Schurfe fein Opfer wahrfcheinlich auch

in der falten &rde verjcharvrt und ijt dann mit famtlichen |

Papieren des Ermordeten, feiner filbernen Uhr und Kette

und — was die Rauptiache ift — mit genauer Kenntnis |

feiner Dergangenheit, nach €uropa zuriicfgefehrt.”

@, mein Gott”, vief Slova entfeht, , jebt fallt es miv
wie Schuppen von den 2Augen.
Alannes lag immer etwas Sremdes, worvan ich mich nicht
gewdhnen fonnte, und in mancher Besiehung ijt er doch
mit der Dergangenheit meines Bruders nicht fo ver-
traut, wie er es eigentlich fein miifite, wenn er in dey
Tat Avtur wdre.

& bat fich {chon manche Bldfe gegeben.”

,Dortrefflich”, vief Holmes erfrent, ,wiirden Sie die
®iite haben, mir einige diefer Punfte mitsuteilen ?”

,Das will ich gern tun’, antwortete §lova, ,aber
fchliefen Sie suerft den Geldjchrant und laffen Sie uns
dann ins grofie Kontor ecintveten. &s wdve furchtbar,
wenn er uriicffdme wnd uns hier sufammenfinde,”

»Ste find cine fehr vorfichtige, junge Dame”, ver-
fette Rolmes, ,meine Hochachtung. So — der ®Beld-
fheant ift gefdhloffen. un meine Peviicke aufgefest,
meinen Schnurrbart wieder befeftigt.

€s fann doch hier fonft nichts an meinen Aufent-
halt evinnern® ein, alles in Ordnung.

Alfo haben Sie die Giite, Srdulein Slova, mitsu-
Pormmen.”

Bald beranben fich die beiden in dem grofen Kon-
tor, und Slova begann:

»®eftern bldtterten wiv in einem Photographie-
afbum, welches nur Samilienbilder enthilt. e fdhlug
das Bild eines alten Ulannes auf, und da rief derjenige,
der fich jetit Avtur Titchburn nennt:

Ak, mein teurer Dater, das find deine edeln Fiige!”

»lber 2Avtur, was fprichit du da”, antwortete ich
thm, ,das ift ja Mr. Stone, unfer alter Hansarst.”

»®anz vedt, er ift’s —* erwiderte er’ mir davauf
fdmell gefaft — ,aber wie er doch dem Dater hn-
[!dz fieht.”

Und swijchen den beiden Atdnnern befteht nuv eine

Jn dem Wefen diefes |

gan; fliichtige Aehnlichfeit, die fich eigentlich einsig davanf
griindet, daf beide einen gramen Doltbart getragen
haben.”

HUND weiter P for{chte Holmes.

L ATein: Bruder Avtur: befaf, bevor er infolge des
Serwitcfniffes mit dem Dater nach Amerifa auswan-
derte, einen Hund, den er fehr liebte. &s war ein fdyob
tifcher Windhund und hief Slock

Don der Eriften; diefes [undes wufite er woly,
aber er fragte mich, wahrjcheinlich, um miv gerade 3u
beweifen, dafi <v iiber die Fleinjten Details untervich-
tet fei:

ie it denn der avme Slod geftorben? Denn,
nicht wahe, ev ift tot >

Und ich erwiderte darauf:

nAber erinnerft. du dich denn nicht, Vruder, daf
du am Tage deiner Abreife den Hund mit eigener Hand
erfchoffen haft? Du wollteft das trene Tier ja mnicht
mit dir: nehmen, unb du wollteft auch mcht daf es
suriictblicbe.”

50 ift es alfo bennoch wahr, — ich habe ihn felbjt
getStet P’ — antwortete ev mir — , fiehjt du, Schwefter,
all diefe Dorgdnge, die fich am Tage vor meiner Reife
abfpielten, liegen nur fchleierhaft vor mir.

Sie leben in meiner @rinnerung nur noch wie ein
Craum. Denn, aur der Himmel weif, was idh in jenen
Tagen gelitten habe.”

»3a, fehlan ift der Burjche”, lachte Sherloct Holmes
mit feinem [autlofen €achen, ,,aber uns doch nicht fehlan
genug. Uebrigens ift es Jhnen nie anfgefallen, daf
am littelfinger der linfen Hand das obere Glicd fehlt?
Das ift doch bei Jhrem Bruder nicht der Sall gewefen.”

Bewify nicht, aber er hat mir evfldrt, daf e fich
im wilden Weften Amerifas auf der Jagd diefes §inger-
glied wegaefchoffen hdtte. Das flang glaubhaft.”

»Weggehadtt Rat er es ficdh im Sleifcherladen in
der Howardftreet”, verfeite Holmes ldchelnd, ,,0, i:h weif
iiber feine Dergangenheit viel mehr, als ihm lich ijt.

Und jet, Svaulein §lora, fagen Sie mir, fann idy
auf Sie als Bundesgenoffin 3dhlen P )

»Das onnen Sie, NTr. Holmes — und idh werde
Jhiten 3u ewiger Danfbarfeit verpflichtet fein, wenn
Sie den Derbrecher entlavven. 2Ach, er hat mich von
meinem £ieb%en qauf Ewden getrennt.”

s tonute fein, daf ich in der ndchiten Seit Jhre
Rilfe brauche”, verfefite Holmes, ,und im iibrigen fiber-
wachen Sie ihn fo gut Sie Fnnen. und merfen Sie fich
alles, wodurch er fidh vervdt,

Aber um Gotteswillen, vervaten Sie nicht, daf Sic
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Wifitranen gegen ihn hegen, hdren Sie, mit feinem BlicE, !

mit feinem Mort.”

,Sie Bonnen fich auf mich verlaffen, r. E’)olmes |
{3dh werde die fchwere Kunft der Derftellung erlernen.” |

,And nun, gute Lacht!”

Slora reichte dem Deteftiv mit einer herslichen Be— !

wegung die Hand.

,Wollra Sie miv g[auben, Aie. Rolmes, daf lchz
mit viel “eichterem Rersen von Jhnen fcheide, als.idh
fam? oenn jetit weif ich, daf diefer fchlechte Ulenjch

nidy mein Bruder ift, fondern ein Betriiger.
Bu fchdmen, da ich weif, daf er nicht mein BVruder ift,
und da ich weif, daf Sie in diefem Haufe. weilen,
als mein Befdhiier — jeit ift’s miv, als hatte miv Gott
einen guten Engel gefandt.

Gute Wacht; Nr. Holmes!”

Das liebliche ATdadchen {chwebte aus dem Kontor
hinaus.

Rolmes Dlictte ihr freundlich nach und murmelte

»Schon um ihretwillen muf ich den Schurfen fo
fehmell wie mdglich entlarven. Das arme Ding leidet
ja unter diefem Tyrannen, der jicdh jeiner durch ein Vers
brechen ervungenen Alacht noch briiftet wie ein rich-
tiger — Sleifchergefelle.

Dochy jet fehmell fort! Jch habe heute Wacht noch
widhtige Dinge 3u bejorgen.”

Und der Buchhalter Thomas Sylvefter felite feinen
fut auf, 38 den Ueberrodt an und [3fchte die Lampen.

Bald darauf hatte er die Tiiv des Kontors gefdylof-
fen, wnd trat auf die Strafie hinaus.

Jn demfelben Ntoment ftrich ein junger, beﬂe[baft
getleideter Atenjch an ihm voritber und fliifterte ihm
die Worte 3u:

»Aach dem erften Aft hat er das Theater verlaffen. !

€ hat cin Cab genommen 1nd hat fich nach Dhitechapel
bringen lafjen. Dor dem @migranten-Rotel von Bob
Qucler ift er abgeftiegen.”
Sherlodt Rolmes winfte unmertlich unb ging ruhig
feines Weges.
i Der junge Bettler aber folgte sehn Schritte hinter
m.

Jetst brauche ich mich diefes Ulenfchen nicht rﬁ_ehr‘

6. Kapitel.

Butcher Betfy.

Sobald Sherlod Rolmes in eine Seitengaffe der
Kenfingtonftreet gelangt war, winfte er einem Cab-Kut
fcher und- forderte dieferr auf, ihn nach Whitechapel 3u
bringen,

Dort, wo btefer beriichtigte BesivE anfing, follte
er halten.

Und wdhrend der Deteftiv das BGefdhut befneg, gab
er einen leifen Pfiff von fich — ein Signal fiiv Harry
Cagon, der den Befehl Ratte, diefe Sahrt als blinder
Paffagier mitsumachen.

Rarry Tagon hockte denn audh fchnell auf der QQuu
ftcmge der Dinterrdder des Cabs, indeffen fein BHerr
und Gebieter es fich auf den Polftern des Wagens be-
quem. machte. -

Wdhrend das €ab nun mit grofier Schuellig
Eeit dahinfuby, entledigte fich Sherlocd Holmes feines
fchwarzen Roddes.

Wie fo viele Kleidungsftiife des berithmten De=

teftivs, hatte auch diefer Rock gewiffermafen , cinen dop-
pelten Boden”, oder richtiger gefagt, fein JInneres ents
fprach dem Aeufieren durchaus nicht.
) Denn als der Deteftiv jetit den Roct herumdrehte
und die Aerntel nach aufen hinwandte und den Rod-
B agen aufftiilpte, machte der fonft gans pajjable Gehroct
ves Buchhalters Thomas Sylvefter den Eimdrudt eines
Anzuges, den fonft nur ein Strolch su tragen pflegt. &
fah zerriffen, fchmupig und geflicft aus.

S0 30g Sherloct Holmes den Rod jeht an, dann
frempelte er die Hofen an den Siifen auf, und mit einem
alten Tafchenmeffer erfchnitt er die Schuhe, damit auch
diefe einen vecht Iumpigen Eindruc machten. RHievanf
ging er an die Derwandlung feines GBefichtes.

Diefe war fehr fchnell bewerfftelligt, denn Shevloct
Holmes hatte nur ndtig, die braune Periicfe, die ev als
Buchhalter trug, in die Tafche 3u ftecen und dafitr eine
andeére, Oie o bei fich Ratte, aufjujesen.

Auf diefe Weife war fein Schadel auf einmal mit
grauen borftigen Haaren bewachien.

Beim Scheine feiner Fleinen Blendlaterne und mit
Bilfe eines sierlichen Spiegels und ciniger Stangen
Schminte, . ohne welche Holmes niemals ausging, vers
wandelte ev fein Geficht in das eines Trunfenboldes.

. Die. Wangen fahen heftijdy rot aus.

Die Uafe erhielt eine Kupferfarbe, und mittels
grauer. Schminfe,. die er unter den Augen aunftrug, lef
er feine 2Augen einfinfen und den Blick hohl erfdheinen.
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it derfelben grauen Schminfe marfierte er dann
Bartftoppeln auf feinem Geficht.

Bumindeft brachte er damit die Wirfung hervor,
dafy er ausfah, als hatte er fich volle acht Tage nicht
va;ieren lafjen.

Sherlodt Rolmes war mit feiner Derwandlung noch
{ange nicht fertia, als das Cab anbielt.

Da er den Kutfcher fchon vorher besahlt Ratte,
Brauchte er nur den Wagen 3u verlaffen, und im itbrigen
wufite aucy Rarry Tagon, was er 3u tun hatte.

Der 3Junge ahnte fofort, daf Atr. Holmes als ein
anderer das Gefdhrt verlaffen wiirde, daf fein Uleifter
und @Gebieter wikrend der Sahrt eine Verfleidung voll=
jogen Ratte, die der Kutfcher natiirlich nicht bemerfen
durfte.

Und gan3 gefchickt verwicelte Harry Taron den
Kutfcher fofort in ein Gejprdch, wihrend Ulr. Holmes
den Wagen verlief und im Schatten der Dunfelheit in
einer fchmalen, engen Gaffe verfchwand. )

Sobald Rarry Tayon dies bemerft hatte, drehte
er, nachdem er dem Kutjcher noch ein hohnifches IVik-
wort jugerufen hatte, dem Cab den Riicten, und lief,

fo fehmelf ex es mur vermochte, gleichfalls in diefe Gaffe

Qinein, denn er mufite unbedingt in der Adihe feines
Aleifters bleiben.

Die Gafje war die Riverftreet.

Diefe 300 fich swifchen engen, fchmalen, fchmutsigen,
verwahrloften, niedrigen Haufern dahin. wnd fithrte havt
an den Ufern der Themfe vorbei.

3n diefer Strafie wohnten nur die Aermiten der
Armen oder aber Dirnen und Derbrecher; das echte vechte
Publiftum von Whitechapel.

nmitten der Gaffe erhob fich das Emigrantenhotel,
das eher den Wamen ciner Spelunfe verdient hitte.

&s war allerdings ein sweiftdciger Bau, der aber
nur iiber eine Svont von vier Senftern verfiigte.

Sherlod Holmes wechfelte mit Rarry Tagon einige
im Sliifterton gehaltene Morte, bevor er felbjt in dem
fchwach erleuchteten Rausflur verfchwand.

Jn demfelben AToment aber nahm Sherlod Kol=
nes eine ganz andeve Haltung und einen ganj andern
®Bang an. §

@ taumelte hin und her, begann mit lauter, aber
Beifer grohlender Stimme ein unflitiges €ied su fin=
gen und ftief fo die Tiir auf, welche in die im Erdgefchof
gelegene Baftjtube fithrte.

~ Sherlod Holmes mufite suerft feine Augen an den

fchrectlichen Qualm gewdhnen, welcher in  Ddiefem
Raume herrfchte.

Das ganze Simmer war mit einem dunfeln Webel

erfiillt, der ans Tabafsvauch, qualmenden Detrolenm=
fampen und menfchlicher Ausdiinftung sufammengejeft
war.

Bald aber fonnte Sherlod Holmes jedes Geficht
unterfcheiden, und er fah, daf das Publifum der Gajt=
ftube gan3 dasfelbe war, das man fajt in allen Wirts
haufern Ihitechapels antrifft:

Derbrecher, Dicnen, Suhdlter, ein paar Gewohn-
Reitstrinfer und was fidh fonjt noch fo von verdachtigen
Elementen von der Gajfe her eingefunden Ratte.

Ratiielich ging es in dem Raume laut und KLiv-
mend her.

Die Dirnen Freifchten, die Nidnner lachten. wild anf,
Sliiche wurden gewechfelt, und ein von Schmuf ftav=
render Kellnerjunge forgte dafiir, daf die Branntweins
gldfer immer wieder gefiillt wurden.

Sherlot Bolmes taumelte jett in die flitte des
Raumes. {

©c hob beide Rdnde empor. und rief mit lallen=
der Stimme:

,Berent eure Siimden, Nlenfchen — morgen geht
die Welt unter — der jiingfte Tag ift dal”

E€in Nollengeldchter folgte diefen Worten.

,Wer it denn das P rviefen jeht einige Stimmen,
,Oen haben wir ja in Whitechapel nodh niemals ges
fehen.” i

s gibt audy in andern Stadtteilen Befoffene ges
nug”, verfetite ein voh ausfehender Burfche, auf deffen
glattvajiertem GBeficht eine wilde Vrutalitdt lag.

., Homm her, du betrunfener Rund!” vief er dannm,
Hich will div einen Rippenftoff verfehen, daf du mnicht
wieder aufjtehen follft.”

,Atenfchen, idh warne euch alfe!” lallte Sherloct
Rolmes wieder.

,Wer nicht in dem ewigen Segefeuer braten will,
der gehe in fich, und befonders das weibliche Gejchlecht
— das {didne Gefchlecht — es fiindigt an jedem Tag
wenigftens fiebenmal, wie der Weife von ihm behauptet.

Aber fieben 2tal ift 3u viel, und ficben tal ficben
Alal — :

Der brutal ausfehende Utenfch hatte fich hinter Sher-
Tod Holmes gefchlichen und verfete ihm jeht wirklich
einen Stoff, der den Trunfenbold fcheinbar durch das
Ralbe £ofal fliegen lief.

Holmes landete nach diefem Slugverfuch auf der
Schofie eines {ippigen Srauenzimmers, das gans alleir
an einem TCifche faff und ihr Haupt in die Hande ftikte.

Atan fah es diefer Ungliidlichen fofort an, daf fie
eine Dirne war. Sie mochte ehemals wohl fchdn
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gewefen { ein, bevor die Blattern ifhre ATerfmale in threm
Geficht hinterlafjen Qatten. .

Baha, da Rat fie endlich etnmal wieder einen An-
peter”, freifchte eine der Divnen, die im Lofale fich be-
fanden, auf — ,na, wie gefdllt er dir denn, Butcher
Betfy — ift er denn nicht nach deinem Gefchmact »”

Die Dirne, welche in Whitechapel Butcher Betfy
genannt wurde, womit wakrfcheinlich ausgedriicft wer-
den follte, daf ihre Kundfchaft frither oder wvielleicht
nody jest fich aus den SleifchergeNilfen refrutierte; fubye
von ihrem Seffel empor, und Sherlod Rolimes {pielte
feine Rolle als Trunfenbold fo getvenlich, daf er von
ifrem Schofie plump wie ein Ulehlfact herabrutfchte und
1 Boden fiel. i

,ach, daf du von miv fortfommit!” ftief die Vut-
ther Betfy mit rauher Stimme hervor.

3¢k will mit dic nichts su fchaffen haben — du
Tier!”

Sherloct Rolmes aber faf breitbeinig auf dem Boden
und groflte mit grdflicher Stimme einen Gaffenhauer,
der damals in London fehr populdr war.

Da Sffnete fich pldglich die Tiir des Schanflofales,
und ein Bettlerjunge ftitrste herein.

,Sollft nach Ranfe fommen, . alter Bund!” rief er,
indem er auf Sherlod Rolmes sufchritt.

»Baft dich heute wieder gut voll gefoffen — na,
warte nur — 3u Raufe gibt es ein cfalte Dufche —*

Die Gdfte des Emigrantenhotels amiifierte diefe
Szene aufierordentlich gut.

»3ft denn das dein Dater?” fragte der brutal
ausfehende AUlenfch den Betteljungen.

»8a, auf den Fannft du wirflich ftols fein — das
ift ja — eine Perle von einem Dater.”

»00hnt 3hr denn in Whitechapel P forfchte jeht
wicderum ecine Divne.

»3ch Babe eud) hier noch niemals gefehen, und ich

“genne doch fonft alle hervorragenden Biivger von White=
thapel.“

,D0ir haben bis jefit in Liverpool gewohnt”, vers
fetste dev Bettlerjunge.

»Seit acdit Tagen find wiv in London”, fuhe er nach
einer fleinen Paufe fort.

: »Aber bitte, Relje mir nur einer, den 2Alten auf
bli Beine 3u bringen — fo, fo es geht fchon — vor-
warts denn, du altes Dieh) — meinft du vielleicht, ich
werde dich auf meinen Schultern nach Raufe tragen?”

Sherlot Holmes, der fo ausgeseichnet feine Rolle
.h'Is Crunfenbold fpiclte, daf niemand auch nur im ge-
tingften die Komddie durchfchaut hdtte, taumelte nun
i Begleitung Karey Tayons in den Rausflur hinaus.

Liemand FHimmerte fich mehr um die beiden.

W0 ift Bob — der Wirt des Emigrantenhotels P
fragte ATr. Bolmes draufen mit leifer Stimme.

,Baft du dich denn nach ihm umgejehen P

3 habe ihn gefehen”, gab Rarry Taron leife
sur Antwort.

,®eht in den Rof, leifter, und fchaut durch die
fleinen Senfter in das RHintevsimmer hinein.

Dort fit augenblictlich Bob mit einem §remden.

Der Sremde ift aber Fein anderer als — 2Artur
Titchburn.”

Holmes ftand einen AToment lang rubig da und
fchwieg.

Dann fragte er den Jungen Raftig:

,Raft du in dem Rintersimmer einen Kamin be-
merft "

n3a, einen breiten Kamin, fo eifien rvecht altmodi
fchen mit einem grofen Seuerloch.”

,Dann vorwdrts, folge mir, mein Junge —"

Harry Tayon, der nicht gewdhnt war, erft lange
feinen Uleifter 3u fragen, weshalb er dies oder jenes
anordnete, fondern der ihm in allen Dingen Gehorfam
Leiftete, lief, fo fchnell er es mur vermochte, hinter Sher=
foc? Rolmes her, der mit feinen langen Beinen pfeil=
fchnell die Treppe hinaufeilte.

@ine Alinute fpdter waren fie fchon in einem Boden-
raum angelangt, und von hier aus fprangen fie durch
eine Lufe auf das Dach des Fleinen Haufes.

Dort ragten jwei Schornfteine empor.

Sherlod Rolmes betrachtete fie nachdentlich, dann
ftrectte ev die Hand aus und fagte:

,Dort oben der — aus dem fchon einige Siegel
herausgefallen {ind — der mufy in den Kamin des Hinter-
haufes fiihren.

TJetit, Harry, halte wieder an der Haustite Wache
und laf Titchburn nicht aus den Augen, wenn er die
Strafie wieder betreten follte.”

,und 3he, Sie?!

,3ch — ich gedenfe cine fleine Rutfchpartie durch
den Schornftein u unternehmen.”

JUm Gotteswillen, leifter, das fann €udh das
Eeben foften”, ftief Havry Taron angftooll hervor,

,Unfinn®, verfefite Sherlod Holmes, ,es ift nicht
das erfte Ulal, daf idh mich durch einen Schornftein
in einen Kamin hinunterlaffe.

Denn in der Innemwand des Schornfteins {ind immer
fhwere Eifenfproffen angebracht, auf welchen die Schorn=
fteinfeger auf und ab friechen, wenn fie den Schorn=
ftein reinigen.
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Du fiehft alfo, Rarry, daf die Sache Feine grofie
“@efahr an fid) hat”, fuhr Holmes fort.

LUNd jet los — jeder an feine Avbeit.”

Aber Rarry Tagon ging nicht eher, bis fein Ge-
bieter feinen Blicen entfchounden wat.

Und das RQatte nicht allzulange gedauert.

Holmes Endpfte den Rock feft 3u.

Dann fchwang er fich auf die Krone des Schorniteins,
und feine lange, fchmale, hagere Geftalt verjchwand lang-
fam, aber ficher, in die Tiefe.

Sherloct Holmes hatte fich natiiclich nicht geiret.
Seine Siife fanden auf den Eifenfproffen, die fich
in der Jnnenwand des Schornfteins befanden, cinen Halt,

und ev fonnte siemlich bequem in die Tiefe hinabifteigen. -

Im erften Stod aber hdrten die Eifenfproffen auf,
und nun galt es, durch die £uft u fliegen bis ans FHiel.

Holmes befann fich nicht lange.

E€r lief die lefsten Sproffen los und fuhr nun durch
den {chimalen Schornftein hinab.

3n demfelben Atoment, in welchem ev fich bereits
in dem Seuerloche des Kamins befand, ohne irgendeinen
Schaden erlitten su haben, hdrte er die Stimme Avtur
Citchburns, welcher ausvief:

»3a, was ift denn das, Bob?

Habt Jhr denn das Gervdufdy in dem Kamin nidyt
aehdut P

pDraufien ftiivmt es”, antwortete der Emigranten=
witt, der fich mit Avtur Titchburn im Hintersimmer feines
BHotels befand.

»Da [8fen fich immer Steine und Kalf vom Schorn-
ftein und fallen in den Kamin hinab — es ift nichts,
Sir — wir fonnen rubig weiter miteinander reden.”

Sherlo® Rolmes vollte fich in dem Seuerlodh des
Hamins wie ein Jael sujammen und lag regungslos da.

Jefst aber fonnte ihm feine Silbe melr von dem,
was in dem Rintersimmer gefprochen wurde, entgehen.

€ Rhorte dentlich, wie Avtur Titchburn, trodem
er mit leifer Stimime fprady, fagte:

»Der Alann ift alfo geftern abend bei Euch ange-
Formmen P

»E€s war fchon Wacht, als er miv in das Kaus ein-
gefchneit fam”, antwortete der Wirt des Emigrantens
hotels.

»& muf mit dem Abendsug aus Southampton an-
aefonumen fein.

Derdammt demlich fah er fhon aus, und bevor
ich ihm eine Kanumer anwies, wie ev fie von mir ver-

langte, lief; ich miv von ihm erft das Rerbergsgeld besl
3ahlen.”

LUnd er fonnte es besahlen

3¢k glaube, es werden feine lefiten Sirpence ges
wefen fein, die er mir gab”, erwiderte der Wirt.

Aber ich dachte mir:

Die Lacht hat er bezahlt, und wenn er am Ulorgen
friibftiifen will, fo muf er halt entweder Geld hergeben:
oder ven Rodf.

Du risfierft, fagte idh mic, bei der aanzen Gefchichte
nichts.

Aber es fam nun anders,

Tn der Wacht hdre Lk ploglich, gerade als icﬁ
su meiner Alten fchlafen gehen will, ein Geftdhne in
der Kammer, daf ich meine, da wird ein Ulenfch ers
mordet.

Jch mache die Tir anf, und da fah idh den fremden
Alann, in feinem Blute [dhwimmend, auf dem Bette.

Jch denfe zuerft, der Hundsfott hat fich in meinem
Haufe die Gurgel abgefchnitten, und das wdre mir auch
verdammt unangenehm gewefen, denn fo ein Sall macht
immer viel Scherereien und Unterjuchungen, und dann
fommt gewdhnlich bei einer folchen Gefchichte nicht viel
®Butes heraus.

Aber er war nicht tot, fondern rief mir mit fchwacher
Stimme 3u:

i des Bimmels Barmhersigheit willen, verbindet
mich — eine alte Wunde ift mir aufgebrochen.

€s waven 3u viel der Anftrengungen und der Witk
fale — vettet mich, Jhr Fnnt 500 Pfund Sterling
damit verdienen.’

Lia, alfo, was diefes Verfprechen anbelanat, fo war
es mir natitclich foaleich Elar, daf es eine veine §hune
fevei fei, oder der Kerl fafelte wohl fchon in den letiten
Siigen.

3¢k vief aber meinen Burfchen herbei, lief frifches
Wajfer und Ceinwand bringen, jowie Charpie und, well
ich frither in Jndien Seldfcher gewefen bin, verftehe ich
mich darvauf, eine Blutung 3u ftillen und eine MWunde
gefchickt 3u verbinden.”

Avtur Titchburn war wdkrend .diefer Worte {ehe
uncuhig auf feinem Seffel hin und her geriictt.

Jetst fragte ev pldglich:

,/Bing denn die Wunde nicht tief in die BVruft hins
ein?”

»3a, woher wifit Ihr denn, daf es eine Wunde
in der Bruft gewefen iftP” ftief der Emigrantenwivt
grftaunt hervor.

nAber Jhr habts getvoffen, Sirs
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Dicht unter dem Hersen hat er die Wunde — es
war ein furchtbaver Alefjerjtich, wnd — die Spife des
Uleffers durfte nicht einen Fentimeter weiter gehen, dann
Ratte fie ficher das Rers des jungen Nlannes durchbohrt,
Sir,

,Er3aRlt weiter — wie fam der Ulann denn eigents
fich dasu, Euch den feltffamen Auftrag su geben, den
Brief an die bewufite Perfon 3u fchreiben P

n3a, wie fam er denn dazu P antwortete der Emi-
grantenwivt.

,Das weif id) nicht, das fann ich auch nicht fagen.

2ber wie er verbunden war und idh ihm jur Stdr=
fung ein Glas Gin gereicht hatte, da hief ex den Diener
hinausgehen und fagte dann u mi:

JLehmt Tinte, §eder und Papier, ich will Euch
einen Brief diftieren, und die Perfon, an welche ich den
Brief fchicken will, die wird Euch 500 Pfund Stetling
dafile zahlen.! :

/s ift swar ein unficheres Gefchdft”, dachte ich bei
mir, ,,aber {dlieflich grofe Auslagen hajt du nicht, wenn
du diefen Brief fchreibft.

Und da lief ich mir von ihm diftieren.”

,Den Jnhalt des Briefes fenne ich fchon”, unter-
brach Artur Titchburn den Wirt.

,Das Schreiben war an ATif Slory Titchburn ge-
vichtet.

Mnd ich will @uch jetst anch erfldren, wie der Elende
dazu fommt, su behaupten, er fei ein Bruder der Tif
Slova Titchburn.

Die Sache bernht halb und halb auf Wahrheit.

Der alte Bantier Titchburn hat fih namlich einmal
mit der Srau feines Gdrtners vergefien.

Ste hat ihm einen Sohn geboren, und der alte
Banfier hat fie mit BGeld abgefunden und die ganze Sa-
milie fpdter nach Amerifa gefchickt.

Jetst aber fommt dev Burfdhe suriif und will ge-
wiffe Rechte geltend machen — Jhr begreift doch, daf
dies ein Wakhnfinn ift.” ¢

,Latiirlich”,  antwortete der  Emigrantenwirt
lachend, ,denn wenn alle unechelichen Sdhne pldglich
aus der Dertiefung auftanchen wollten, fo gdbe es in
viefen vornehmen Samilien eine recht {chne Derwirrung.”

A6 Sfora hat mir, dem 2Mdvofaten der Sa-
milte, den Brief fofort itbergeben, und ich bin ju Euch
gefommen, Bob, um mit Euch u unterhandeln,

3hr follt wirflich die 500 Pfund Sterling an der
Befchichte verdienen, aber nur unter ciner gewiffen Be-
dingung.” 4

,nd diefe Bedingung P

»5ind wir gan3 allein hier in dem &mmet, fn-

nen wir hier nicht belanfcht werden?” flitfterte 2Ar-
tur Citchburn mit leifer Stimme dem Wit 3u.
o Heine Alaus hort uns”, verficherte der Wirt.

»Und mit mir Ennt Jhe veden, Sir, wie mit Eudy
felbft — fitv 500 Pfund Sterling hole iy alle Wanzen
aus dem Semer heraus.”

Da neigte fich Titchburn auf feinem Seffel vor,
fo baf feine Eippen fajt das Ohr des Wirtes erreichten
und ftief mit leifer, aber fcharfer Stimme hervor:

#0500 Pfund Sterling fite Euch, Emigrantenwivt,
davon 50 fogleich als 2Anzablung, wenn diefer Sremde
in @urem Haufe ftivbt.”

pPerflucht! — das ift ein blutiger Auftrag”, prefite
der Emigrantemwirt hervor und fubr von feinem Seffel
erbleichend und jitternd auf. :

»Damit laffe ich mich nicht gern ein, mein Rerr!

Wenn i) nur daran denfe, ift es mir fchon, afs
triige ich den Stric um den Rals.”

»Bedentt, 500 Pfund Sterling!” fuhy Artur Titchs
burn fort, indem er eine Brieftafche hervorsog, ,nehmt
50 Pfund Sterling — mein, 100 Pfund Sterling als
Handgeld.”

Aber hier beftdtigte {ich wieder einmal die alte frie
minaliftijche €rfahrung, welche fagt, daf es Derbrecher
gibt, die vor nichts suriicfjchvecten, als vor einem —
Aiord.

Der Emigrantenwivt fchiittelte fich wie im Fieber,

it gierigen Blicken ftarrte ex die Vantnoten an,
dle Titchburn ihm entgegenhielt.

Seine Rande friimmten und firectten fich, nach dem
Gelde 3u langen, aber immer wieder sucten fie suiid,
wenn er fcdhon nach ihnen greifen wollte,

#Jch fann es nicht, Siv — iy fann es nicht”, vang
es fich iiber feine Lippen, — ,,geht, geht, fithet mich
nicht in Derfuchung — ja, wenn es ein anderer tdte,
in mefnem Haufe meinetwegen ja — aber ich felbft —
nein — i) will den voten Saft nicht an den Singern
haben.”

,&in anderer ?” fing Titchburn das mort auf, das
fo fchnell iiber die £ippen des Wirtes geglitten war —
,out denn — fo mag es fein — ein anderer wird es
vollenden — Jhr aber follt es nur dulden und bemdnteln,

Hort mich an, mein Sreund, ich will Euch ieit cinen
Dorfchlag machen.

Der Sremde ift durch femen Blutverluft fo gefchwacht,
dafi er woll vor einigen Tagen das Bett nicht wird
verlaffen E3nnen P

Lt vor acht Tagen”/, antwortete der Emigranters
wivt — ,er fann fich ja faum rvithren.”
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,Dem armen Alanne muf geholfen werden”, vers
fefste Titchburn.

,3ch habe Titleid mit ihm und werde ihm morgen
Abend einen Arst fchicken.”

,,2Ah, einen Arst — hehehe —* lachte Bob auf —
soerftehe fchon, einen 2Arst — der ihn von allen welts
lichen Schmersen befreien wird — ijt es nicht fo P

pXiimmert €uch nicht darum, was der Arst mit
thin tun wird — der Ulann wird auffer feiner Wiinde,
die er ja fdhon in Euer Raus mitgebracht hat, feine
duferliche Derletung mehr aufweifen — er wird fich
Tangfam verbluten.

Dann meldet den Tod des Ulannes ganz ruhig der
Polizei und gebt dort an, daf er €uch feinen Alamen
genannt hdtte, daf 3hr nicht wiifitet, woher er gefommen
fei und wokhin er wollte.

Seid Jhr damit einverftanden P

pDolltommen.

Was geht es mid) an, wenn der Doftor feine
Sache fchlecht macht.”

50 nehmt denn hier die 100 Pfund Sterling, und
_worgen Wacht um 10 Uk ift der Doftor da.””

Der fchndde Handel war abgefdloffen.

Der Emigrantenwirt ftrich fein Geld ein, und Ar-
tur Titchburn wiederholte nodymals:

,ATorgen abend 3ehn Uhr wird der Arst in einem
Wagen anfommen. Jhr werdet ihn vor der Tiir erwarten
und fogleich in die Kammer fithren, in welcher fich der
Kranfe befindet.

Dann [afit Ihr den Xr,t mit ihm allein.”

,Und der Reft meines Geldes?” fragte BVob mifi-
trauifch.

,,Den wird der Doftor Eudy einhdndigen, wenn
er wieder die Treppe hinunter fommt.

3hr braucht ihn nicht eher aus dem RKaufe hinans-
3u [affen.”

»I0ird der Doftor aber aud) verfdhwiegen fein, wird
Qenn nicht nachtrdglich etwas herausfommen P

Sed vorfidhtig, Sir, vertraut €ucdy feinem Schur=
fen an.”

»3ch vertraue nur mic ferft'“ gab Avhur Ldchelnd
3ur Antwort.

Der Emigrantenwirt ftimmte in diefes Cachen, ein und
fliifterte dabei, dem er Eltdlburn vertvaulich auf die
Schultern {dying:

nJett verftehe idh alles — der Doftor feid Jhe
felbft.”

sStagt nicht fo viel”, Berrfdhte ihn Titchburn an,
indem er juriidtrat, ,fiihet mid) jett Rinaus.

€s ift fehr unangenehm, daf man wieder durch Eure

Branntweinfchenfe gehen mufl, aber — es ift wohl fein
anderer Ausweg vorhanden P

pKein anderer.

Doch tiimmert €uch nicht um die neugierigen Blide
meiner Gdifte.

Jch werde ihnen wohl {chon einen KoRl vorreiben
und ihnen ersdhlen, wer Jhr gewefen feid.”

Bei diefen Worten Sffnete der Emigrantenwirt die
Titr, und Artur Titchburn hiillte fich feft in feinen Atan=
tel, driicfte den Rut tiefer in die Stirn und itberfchritt
fchmell die Schwelle.

ATt eiligen Schyritten wollte er durch die BGaftftube,
hinaus, denn er fiihlte, daf in diefem AToment aller Blicke
auf ihn gerichtet feien.

An allen Tifchen ftockte die Unterhaltung, denn ein fo
vornehmer Gaft ervegte hier nicht geringes Auffehen.

Aber, um 3ur Tiir 3u gelangen, mufte Titchburn
dicht an dem Tifch voritber, an welchem ein einsiges
Srauensimmer faf — die Butcher Betfy.

Da, im felben Atoment, in welchem Titdburn noch
swei Schritte vom Tifdhe entfernt wat, vichtete fich plog-
lich die Butcher Betfy anf, als wdre fie von einer §eder
emporgefchnellt worden.

3hre 2Augen erweiterten fich unhelm[lch

Sie ftrecte vie [dnde aus, fie vertrat Titchburn den
MWeg, und im ndchitén Atoment rang fich ein gellender
Sclret von ihren Lippen.

sPateid — Datrict Scott — die BGeifter ftehen anf
aus ihren Grdbern — du bift es, du, der midh sur Dirne
gemacht Rat, Datricf Scott, ich halte didy!”

pouriict, Wahnfinnige!” fdyrie Avtur Titchburn mit
heiferer Stimme, ,3uriif, was will denn diefes Weib
von mir — ih fenne dicfe Dirne nicht.”

€r verfeite der Butcher Betfy einen Stof vor die
Bruft, daf fie suriicttanmelte und in ihren Seffel nie-
derfiel.

Dann ftiivmte er sur Tiir, und im nddhften UToment
war er hinter derfelben verfchwunden.

»Lafit ihn nicht — Raltet ihn!” rief die Dicne, wie
eine ahnfinnige der Tiir suftiirzend, ,mit diefem
Atanne habe ich eine fdhrectliche Abrechnung — ich will
eudh fpdter ersdhlen — er hat midy sur Dirne gemacht
— ich wurde von ihm auf die Strafie gefiihrt — id) habe
fiir ihn perdienen miiffen, und dani — dann hat er mid
verlaffen.

3ch will 3u ihm! Sort, Wirt! Aus dem Wege, 1y
will — afh — du Rdltft mich, Wirt — du ftedtf alfo
mit dem Schurfen unte: einer Decte® Das foll div fdhlecht
befommen ! 2

,Die Butdier Betfy ift verriidt geworden!” rief
der Wirt halb lachend, , ke, Jim, hilf mir, das Srauen-
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stmumer auf die Strafie hinanssubefSrdern, mit Sufitritten
foll fie auf die Strafe fliegen.”

,,€s war fchon tmmer nicht bei ihr richtig im oberen
Stitbchen”, fagte eine der andern Dirnem, ,jeft {jt die
@ollwut ausgebrodien — man mitfte fie ins Hofpital
bringen.”

,Bah, was geht es denn uns an”, antwortete der
Wirt, der Butcher Betfy, welche fich wie eine Surie ge-
bérdete, nachiehend, wie fie durch die Tt in ven §lur
hinausbefdrdert wurde.

,Alag fie anderswo ihren tollen Mabnfinn treis
ben, meine Gdjte jollen nicht behelligt werden.”

Und dann verfette er ihy brutal noch einen Sug-
tritt, und Butcher Betfy fchlug mit der Stivn auf das
Strafenpflafter auf,. flog ein Stiict weiter und lag dann
bewufitlos in ihrem Blute.

Wiemand Hiimmerte fidh um fie — nur ein armer
serriffencr Betteljunge beugte fich iiber fie, wifchte ihr
mit dem Tajchentuche das Blut vom Geficht und fagte
su ihr:

,Kommt, armes Srauenzimmer — ich will Endy
fithren.”

Im ndchften Aoment gefellte fich der Trunfenbold,
der vorher die Gdfté des Emigrantemwirtes mit feinen
Poffen beluftigt hatte, 31 den beiden, und der ‘Strold
und der Betteljunge waren mit der Dirne, die wie eine
Wahnfinnige vor fich niederftarrte, in einer Seitengajfe
verfdhwunden.

7. Kapitel

Der Derfdhollene aus den Apachenbergen.

3n einer Kneipe ju Whitechapel {ind derartige aufs
regende Dorfdlle fdmell vergefjen.

Sie dienen audh [ediglich sur Beluftigung der Gifte,
denn Qier denft niemand daram, tiefere Teilnahme fii
feine Alitmenfchen 3u empfinden.

Jn der Gajtjtube des Emigrantenhotels war bald
wieder alles in Ordnung. Bob ftand hinter dem
Schantftifch und fiillte fleifig die Gldfer feiner Gdfte, die
Lingft ein anderes Gefprichsthema gefunden hatten und
an Butcher Betfy nicht mehr dachten.

Nach den foeben gefchilderten Dorgdngen mochte
ungefdhr eine Stunde vergangen fein, als eine dunile
Geftalt langfam und leife die Treppe des Haufes hinauf=
feblich. i

€s war ein Ulann mit einem f{dwarzen Gehrodk,
mit furs gehaltenem graublonden Haar und bactlofem
Beficht.

Sobald diefer Alann in das zweite Stodwert ge-
fommen war, wo die Ileine Treppe fich nady dem
Bovenraum abjweigte, blieb er ftehen und lief cine fleine
Blendlaterne, die ex an feiner Bruft befeftigt hatte, fpielen.

Und bei dem Lichtfchein derfelben priifte er genaun
die Tiiren, die auf den Treppenflur milndeten.

Dann {dlich ev an eine Titr heran, lanfdhte, und
fchiittelte den Kopf.

Bievauf f{dilich er 3u einer sweiten RQinitber, und
Qier blieb er einige linuten ftehen.

Denn das, was er hinter der Tiie vernahm, {chien
i auferordentlich su intereffteren.

Und doch horte er nichts anderes, als ein leifes
Stohnen und ein fdweres Atimen.

,_llfo hBier”, murmelte der Ulann, ,hinter diefer
@iir werde ich thn finden. JIch habe den Schlitffel des
Geheimniffes jet in meiner Hand, und wenn i diefe
Tiir 3ffne, werde ich in die Dergangenheit Avtur Titcy-
burns und Patrick Scotts blicken, fo tief, wie ¢s mir
nur beliebt.”

Rochmals fandte der Caufchende einen Blick nach der
Qreppe hinunter und iibersengte fich nun, daf ihm nie-
mand gefolat fet.

Dann eilte er sur Tiiv suviid und ffnete fie leife,
gan; leife.

Blifchnell fchob er dann feine hagere Geftalt durdy
Yen Titrfpalt und trat ein,

€r hatte das Cicht der Laterne verldfcht, und dess
Ralb ftellten fich ihm die Dinge nur in der magifchen
Beleuchtung des Alondes dar.

€s war ein ergreifendes Bild, das fidh ihm hier bot.

Auf einem fdhmubigen, avmfeligen £ager ruhte ein
Ulann, deffen wachsgelbes Geficht von einem langen, vers
wildert ansfehenden Dollbart umrahmt wurde. Sein
fteuppiges Haar hing ihm in die Stivn hinein, auf wels
chem grofie Schweiftropfen perlten.

Dor dem Bett ftand ein hdlzermer Schemel, iibey,
den die Kleider des Ulantes geworfen waren, und dicfe
lieflen davauf {dhliefen, daff es dem ungliictlichen Krans
fen herslich fhlecht gegangen fein mufite; bevor ev nad]
£ondon gefommen wat.

Der Leidende felbft Ratte faum bemerft, daf die
Tiir fich gedffnet Ratte.

Dielleicht glaubte er, daf der Wirt oder der Kell-
negjunge gefommen fei, um endlich nady ihm 3u fehen.

@hne die halbgefchloffenien Angen zu Sffnen, be=
wegte er nur leife feine Lippen und flitfterte:

3¢k bitte €udh, gebt miv einen Tropfen Waffer.”

Sclynell und lautlos Bufchte der hagere ATann an das
faaer. 5
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& neigte fich iiber den Ungliidlichen und rief ihm
mit leifer, fanfter Stimme zu:

bt follt alles haben, mas &uer Her3 begehrt,
Artur Titchburn — Euer Leidensweg ift su Ende, der
Retter ift da.”

Die fchweren Augenlider des Kranfen rvollten fich
auf, feine Blicdte richteten fich mit einem Gemifch von
Surcht und Ueberrajchung auf den fremden 2lann, der
ploglich an feinem €ager erfchienen war und ihm foeben
die hoffnungsveichen Worte jugeraunt Datte.

,Wer feid 3hr, um Gotteswillen, was wollt Jhe
— und 3hr fennt meinen Lamen P

,,Still, — wir miiffen vorfichtig fein,
der Alann.

»Eaft mich vor allen Dingen die Tiir {chliefen, da=
mit wir nicht iiberrafcht werden nnen. — 5o, das ift
gefchehen, und man wird {ie von aufien nicht mehr Sff=
nen fonnen.

Und nun erfahrt, wer ich bin”, fulr der bavtlofe
Alann mit dem giitigen Gefidht fort, indem ev fich lang-
fam auf den Rand des €agers niederlief:

., 3¢h bin der Deteftiv Holmes, und ich bin gefom-
men, Avtur Titchburn, nm &uch als erfter in Euver Hei-
mat 3u begriifient und Euch 3u fagen, daf Ihr den Hersen,
die E€uch tren geblieben find willfommen fein werdet.”

Des Kranfen bemdchtigte fich, trofdem Holmes in
der fchonendften Weife 3u-ihm gefprochen hatte, eine
fieberhafte Aufregung.

Seine mageren, abgesehrten Hdnde irveten nervds
suctend iiber die Bettdecte hin, und feine Blicke flatterten
auf und nieder. ;

»30r feid — der beriihmte Deteftiv — The
feid Rolmes — doch wo — wo ift Slora, meine Schoefter
— hat fie denn meinen BVrief nicht befommen? — Ach,
wie id) leide — wie ih [eide.”

pDer Brief, den 3hr dn @ure Schwefter gerichtet
habt, wurde unterfchlagen”, antwortete Holmes,

&t fiel in die Hdnde eines Schurfen, der Euer
Todfeind ijt.”

»ATein Todfeind P — €s gibt nur einen Atenfchen,
den ich haffe, wie die Siinde, und diefer ecine —

n3ft Patrick Scott”, ergdnste Holmes haftig.

pBarmbersiger Gott — feid *Jhr denn allwifjend,
Ate. Holmes — Jhr fennt den 2lann, der hicr in
£ondon doch nicht befannt fein Fann — den Yameit eines
Ulannes, der mir fivdyterlich geworden ift

pDer einen feigen Afeuchelmord an Euch ver-
fuchte”, fubr Holmes mit unerjchiitierlicher Rube fort,
it einem Sleifchermeffer hat er €uch niedergeftochen
— vor der Boldgrdberhiitte in den Apachenberaen, zu

antwortete

der man gelangt, wenn man von Sacramento aus den
RHaton-River hinab fahrt — ift es nicht fo, Avtur Titche
burn?”

Die sitternden Rande des Kranfen falteten fich, aber
fie wurden von der €rregung wie vom Sturmwind ges
fehiittelt.

,ATenfcdht fchaut Jhe denn mit @uven Bliden in
das Derborgenfte P’ rief der Ungliictliche aus, ,Wort
fitr Wort, was 3hr gefagt, trifft su; vor der Goldgraber=
hiitte ftach er mich nieder — der Schurfe, dem ich alles
anvertraut hatte — noch heute ift es miv unbegreiflich,
weshalb er es tat.”

SAud) daviiber will ich Euch Ausfunft geben”, uns
terbrach ihn Holmes.

v verfuchte Euch su ermorden, weil Ihr ihm 3u-
viel iiber Eure Dergangenheit und- iiber €ure Der=
haltniffe ersdhlt habt. MWeil er alles wufte, was
Eure Perfon betrifft, und da er glaubte, daf er Euch
todlich getroffen habe und dafy Jhr ihm niemals mehr
unter die Augen fommen Fonntet, fchiffte ev fich nach
Europa ein.

Er gelangte nach London, und hier fpielte er Euve
Rolle, denn ev gab fich fiww Avhur Titchburn ans, und
in diefem Atoment hat ev alle Eure Rechte an fich ge-
riffen, 4ebt im Raufe @uver Diter und . gilt — fiv Avhne
Titchburn, den Chef der Sirma Titchburn u. Co.”

»3¢ch habe es geahnt”, vang es fih iiber die Lippen
des Hranfen, ,alfo deshalb ift er an mir sum Schurfen
geworden, deshalb der Ulordverfuch — und feine ver=
wiinfchte 2Aehnlichfeit mit mir war es, die mid) ins
Derderben gebracht hat.”

Bwei grofie Trdnen traten unter den dunfeln Wims
pern Arturs hervor und vollten iiber feine Wangen.

,,Setd tubig, Avtur”, vief Holmes, ,mur nodh viers
undswanzig Stunden feid Jhr verurteilt, die Rolle 3u
fpielen, die uch in diefes entjetliche Haus gefiihet hat,
dann aber — wird fich €uer Schictfal wenden, und Jhe
werdet das Haus Eurer Diter bewohnen.”

,Wer weiff, ob ich den morgigen Tag noch iiber~
[eben werde, ich fiihle midh fo fchwadh.”

Schweigend 308 Holimes aus der Tafche ¢ine Slafche,
die ftavfen Ungarwein enthielt, eine andere mit 2edi=
5in und auferdem cine fleine Schachtel mit Tabletten,
welche offenbar ein Siebermittel enthielten.

,Da bringe ich, was 3hr zur Stdrfung braucht,
trinft den Wein — nicht wakr, er tut wolhl P

La feht, @ure Wangen erfcheinen mir fcdhon v3ter,
nehmt die UTedizin von Geit 3u Seit, und wenn das
Sieber _wiederfehrt, dann fchluctt eine Tablette.

Jch habe alles fite @uch aus der Apothefe geholt,
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Jet will ich nady dem Derband fehen, ob ders
felbe audy richtig fit.

€ ift slemlich in Ordnung”, fagte Holmes, ,und
es ift beffer, wenn idh michts davan mache.

Utorgen abend wird ein ordentlicher Art fonmen,
und 3hr werdet weidy gebettet fein, und an Eurem Lager
wird §lova figen, Euve Schwefter, und vielleicht andh
eine Perfon, die Euch temer ift.”

Sragend blictte der Hranfe ihn an, aber Holmes
fchiittelte Lichelnd den Hopf und antwortete ihin:

,€s ijt nicht gut, wenn Jhr alles wifit, Jh miift
eine freudige Ueberrafchung haben.

Doch, nody eines will ich Eucyh fagen.

torgen um neun Uhr abends bin ich wieder bei
. €uch, ich muf einen Schurfenfireich verhindern, der gegen
E€udy geplant ift, aber bis dahin follt Jhr nicht allcin
fein, fondern follt gepfleat werden, wartet nux, ich rufe
Curen Pfleger herbei.”

Holmes trat ans Senfter, Sffnete und pfiff in die
Ladyt hinaus.

Eine Atinute {pdter dffnete fich die Titr, und Harry
Lagon betrat das Fimmer.

,Dat dich auch niemand gefehen ? fragte ihn Hol-
fes.

,Liemand, ich bin iiber die Treppe hinaufgefrochen
wie eine €idechfe; ich glaube, die madit mehr €drm,
wenn fie itber das Bldtterwerf des Waldes hujcht.”

,Du fiehft dicfen Kranfen, Rarry”, fagte Holmes,
,du wirft bei ihm bleiben und ihn vor jeder Gefahr bes
fchiigen.

Die Tir werdet ihr verfdiloffen Ralten. Kdrt ihr
Schritte, fo Friechft du unter diefes Bett, Harry.”

»®ut, Aeifter, ich verfpreche, baﬁ dem Reren Fein
Raar gefritmmt werden foll.”

,,Haft du den Revolver bei dir, ift ev auch geladen P

,,ul[es in Ordnung, Aleifter.”

,3m Yotfall brauchft du ihm, Karry, du brauchft
die Perfonen, welche diefen Herrn angrexfen iollten,
nicht su fchonen.

3hr, Artur, aber werdet dem Wirt, falls er foms
men follte, fagen, daf Jhr €uch frdftiger fiihlt, und
das Effen, das 3hr Dbegehrt, teilt Ihr mit Karry.”

JWte foll ich Eucdh nur danfen?” rief 2Artur,
Lfite fooiel Siebe und Giite, die Jhv an den Tag fitr mich
legt, ATr. Rolmes.”

Wakrhaftig, ich hatte mich felbit {chon aufgegeben,
aber jett fithle ich, ich werde leben, diefem Schurfen
sum Crob.”

Bevor id) gehe”, verfete Rolmes, ,ersdhlt mic
noch furs, wie es fich sugetragen hat.

i

3m allgemeinen wift 3he ja fchon alles”, verfeste
Artur.

i 3ch habe mich nach Amerifa begeben, um midy
dort ehrlich durchsufchlagen, und f:hheﬁhd} bin ich unter
Oie (Bolbgraber gegangen.

3ch wollte fdnell reid)y werden, denn id) wufite,
daff ein efeliches ATddchen meiner havrte in banger Sehn-
fucht, und die — die wollte idh mach Amerita Tommen
laffen, damit fie dort mein Weib werde.”

,Sehr brav”, unterbrad) ihn Rolmes, ,wie wivd
fich nun Welly freuen, wenn fie das hoven wird.”

pelly? — Jhr fennt Lelly ?

,Aatiiclidy — ein vortreffliches Gefchdpf, weldhes
eines grofien Glilkes wert ijt, doc) weiter.”

Unter den Goldgrdbern lernte ih einen Ulenfchen,
Patrict Scott, fennen, er leiftete mir fleine Dienfte, und
dem fchenfte ich meine Sreundichaft und mein Dervtrauen.

Schliefilich wanderten wir in die Apachenberge.

Dort baute ich miv eine fleine Blockhiitte, und wie
gruben in einer Schiudht nach Gold.

Jlach des Tages Utithen fafen wir vor unferer
Hiitte, es war gan natiiclich, daf wir da von unferer
Reimat fprachen, und fo ersdhlte ich dem Patrick Scott
mein ganses Leben.

Schlieflich wufite er alles, auch, daf idh meine Par
plere in eciner alten Brieftajche barg, die ich immer auf
dem Lersen trug.

Und da, eines Tages gefchah es.

3 Eniete am Rande der Schlucht und beavbeitete
den ausgegrabenen Sand, den ih durch ein Siech rinumenm
lief..

Da plotlich befomme ich von riidwdrts einen Schlag
mit einem ftumpfen JInftrument auf den Kopf.

Jch finfe suriict, werde bewufitlos, und, als i) die
Augen wieder auffchlage, da Eniet Patrick auf mic, packt
mich am Rals und ftéft miv ein Sleifchermeffer in die
Bruft hinein.

Was er dann getan hat, weif ich nicht.

Als ich die Augen wieder auffchlage, liege ich unten
in der Schiucht, dorthin hat er meinen Korper geworfen,
in dem Glauben, daf ich tot fei.

3ch will @uch nicht bejhreiben, welche Atithfalen
und Qualen es midy foftete, aus der Schlucht empor g
friechen und in meine Riitte su gelangen.

Aber ich bot alle Energie auf, denn ich wollte leben,
um den Uidrder 3u verfolgen.

€r war fort, ev hatte die Hiitte bereits verlafen.

& hatte alles mit fich genommen, meine Papiere,
meine filberne Uhr, alles, was an meine Dergangenheit
erinnerte. 3

3ch wére ielleicht trokdem geftorben, denn idh waw
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in der Enjamfeit von jeder menfchlichen Rilfe abge-
‘fdmitten, aber — der Rimmel fiihrte noch am felben
Tage einen alten Trapper, der uns jeitweilig befuchte,
in meine Biitte.

Er pilegte mich und machte mich wieder gefund.

Die Wunde vernarbte. Ich hdtte mich eigentlich
noch pflegen follen, aber meine Ungeduld war ju grof,
mir fagte eine 2hnung, daf ich fo fchmell wie moglich
nach meiner Reimat suriicfreifen miifje.

Boldgrdber nahmen mich nach dem Ojten mit {ich.

Und fo gelangte ich denn nad) Lew Nort.

Bier verfdhaffte ich mir von einer milden Stiftung
das Geld fiir die Ueberfahrt, allerdings mufte ich
Swifchended fahren, und dies griff mich fiivchterlich an.

Aber ich fam nach Condon, und weil ich gar fo
wild ausfah, wollte ich mich menfchlich machen und erft
am ndcdhften Alorgen meine Schwefter auffuchen.

J3ndeffen war mir das Geld fiir ein anftindiges
Rotel u fnapp, und fo mufite ich mit dem Emigranten-
hotel vorlieb nehmen.

Jn derfelben Aacht aber brach meine Wunde auf,
der Wirt und fein Junge verbanden mich, und feitdem
fiege ich Kilflos darnieder.

et wift It alles — mit aufgehobenen Kénden |
flehe ich @uch an, Ulr. Holmes, entlarot den Schurfen, |

und perhelft mir su meinem Rechte.”

Da driictte Holmes dem Ungliitlichen die Hand |

und fagte su ihm:

,&uer Dornenpfad ift 3u Ende, morgen beginnt |

ein neues £eben fite @ndy, Artur Titchburn.”

8. Kapitel. .

Ein gefahrlicher rst.

Saft 24 Stunden fpdter, um neun Ubr abends des
nddhften Tages, betrat Rolmes wieder die armfelige Kam-
mer, in welder Actur lag.

@ horte mit Dergniigen, daf es dem Kranfen ais-
geseichnet ergangen fei, und man brauchte Artur nur
ansujehen, um fogleich 3u bemerfen, daf die Pflege,
welche Rarry ihm in den leften 24 Stunden Ratte
angedeihen laffen, ihn faft vollftdndig wieder hergeftellt
Ratte.

»3ebt hort mich an, lieber Artur”, fagte Holmes,
3 werdet cinen Befuch erhalten, und swar von einem
Arst.

Stellt Euch demfelben gegeniiber fehr Franf; im
itbrigen faft mich forgen, daf er @uch micht allzu ge-

fahrlich wird, denn idy fage es Euch offen hevaus, dex
Alann fithrt etwas Bdfes im Schilde.”

»&s ift ein ATBrder, den Patrict Scott fchickt P

»S0 etwas Aehnliches”, verfefite Holmes [dchelnd,
paber et foll Euch nicht ein Raar Friimmen. Sum Teufel,
wo fann man fich denn im Simmer verftecten ? — 2Ak, in
dem alten Kleiderfchrant, ich denfe, er wird meine Sigur
aufnehmen, obwohl er ein wenig niedrig ift.”

Der Detettiv drehte den Schliiffel um, Sffnete die
Citr und fchlitpfte in den Schranf Linein.

pUnters Bett, Darry”, befall er, ,,wenn du Schritte
auf der Treppe hidrft — dann ijt der Dotor angefonts
men.’

Rolmes hielt die Tiir des Schranfes yon innen 3u,
Rarry froch unter das Bett, und fdwer atmend, fchein-
bar nach £uft vingend, lag Artur auf feinen jhmupigen
Kiffen.

Jetit 8ffnete fich die Tiir, ein alter Herr mit weifem
Bart und goldener Brille trat ein. &

Bier alfo befindet fich der Patient P rief der Doftor,
indem er fidh fofort dem Kranfen ndferte.

30 habt eine Wunde in der Brujt P fragte et.

Avtur antwortete nur mit einem Stdhnen.

»2un, lafit €udh einmal anfehen — ich werde Euch
den Derband abnehmen und Euch fpdter einen neuen an-
legen.” .
Der Doftor wandte fid) fiir einen AToment vom
Bett ab und blidte dabei flitchtig nach dem Schranf
hiniiber.

E€r suctte sufammen und feine Augenlider bewegten
fich frampfhaft.

,Babt mur Dertranen n inir, guter Sreund”, fagte

er, ,ich werde €uch ficherlich vetten, Jhr feid bei miv -

in guten Randen.”

Bei den [eften Worten ndherte fich der Avst dem
Schrant, und plolich drehte er den Schliiffel um, 304 ihn
ab und ftedte ihn in feine Tafche.

Das hatte Rarry, der unter dem Bett hervorlugte,
gefehen.

Jn feiner Angft und Derwivrung rif et jebt feinen
Revolver hervor, und, ehe er fich felbft Rechenjchaft ab-
legen fonnte, was er tat, driicte er den Revolver Zwei-
mal ab.

Bwei Kugeln fanften iiber den Boden dahin, aber
— der falfche Doftor war offenbar nicht getroffen worden,
denn man hdrte pldklich das Sujdilagen einer Tiir und'
Sditte, die in hochfter Eile iiber die Treppe ftitvmten
und —

#Efel”, fchrie Sherloc? Holmes aus dem Schranfe
heraus, ,wer hat dir denn _geheifien, den Revolver los

R S o i
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gu oviiden ? ach auf, Havey, madh auf, es ift Fein Ato-
ment 3u verlieven.”

RHarry fprang hervor und dffnete den Schrant.

Als Holmes jelst sum Dorfein fam, war ev tirfch-
vot vor Wut, und viel hatte nicht gefehlt, fo Rdtte er
feinen Samulus wirflich an den Ohven genommen,

Unjer Spiel ift sur Qlfte verloven, der Bamdit
hat offenbar bemerft, daf man ihm auf der Spur ijt,
und dev ift nun Hals iiber Kopf nach Haufe geeilt, um
sufammen 3u raffen, was er nur erveichen fann — er
wird uns entfliehen.

Harry — bleib’ bei dem Kranfen — ich werde den
Yerfuch machen, den Burfchen 3u verfaften, aber dasu
brauche idy eine jweite Perfon.”

Rolmes ftivmte sur Tiiv hinaus, da trat ikm der
Wirt und ein Junge entgegen.

Aber, ohne fidh nur eine Sefunde aufsuha[ten, 1.15@*::=
vannte er den MWirt und achtete nicht darauf, daf der
Junge ihm wilde $liiche nachfandte.

Kaum hatte er die Strafie erreicht, als er fich in
ein beveitftehendes Cab warf.

&¢ nannte dem Kutjcher eine Strafe, nur wenige

Alinuten von der Riverfiveet entfernt.

Das Cab hielt vor dem Haus, Holmes {chliipfte in
dasfelbe, und bald davauf fehrte er mit einer ftarf ver-
fehleierten Dame wieder.

Diefe nahm neben ihm im Cab Plak, und Holmes
vief dem Kutfcher su, itber Rals und Kopf zu fahren,
er werde ein gutes Trinfgeld befommen, wenn er ihn
fo fchnell, wie mdglich, nach der Kenfingtonftreet bringe.

Der Kudfcher fubr, als hdtte er es darvauf abge-
fehen, sehn Ulenfchen 3u itberfalren.

,duf diefe Weife werde ich eher da fein, als er”,
fagte fidh Holmes, ,denn ex muf fich erft einen Wagen
fuchen, und dann, die Schnelligteit diefes Pferdes hat
ficherlich das eines andern Cabs in London nicht.

Der Wagen hielt in der Kenfingtonftreet, und Holmes
und die verfleidete Dame eilfen in das Haus hinein.

Slora fam iluen entgegen.

»Oft Der Betritger su Haufe?” |

aLtein’

»Um fo beffer — fithren Sie mich fo fdmell wie
mdglich auf fein Simmer.”

BHier verbarg fich Rolmes mit dem verfchleierten
Weib hinter einem gritnen Dorhang, der.einen Teil des
Simmers abgrenste.

Schon nadh wenigen Tinuten Sffnete fich die Tiix,
und Qaftig ftiiemte derjenige herein, der von diefer Welt
filr Avtur Titchburn gehalten wurde.

Sein Geficht war [eichenblaf, und, ofhne einen Alo-
ment 3u 3ogern, ftiivste ev fich auf den Schreibtifch, 6ff-

nete die Haften desfelben und nahm mit beiden Kénden
ein Pafet Vantuoten und einen Haufen Bold heraus.

nSott, fo fchnell wie mdglich”, vang es fich dabei iiber
feine Sippen, ,idh werde verfolgt, das ift Har; aber ich
will von diefem Spaf wenigftens cin Heines Dermdgen
haben.

3¢k habe mir 5000 Pfund in barem Gelde auf die
Seite gebracht, heute abend verlaffe ich London und —*

Da legte fich thm von viitwdrts eine Hand fdwer
auf die Schulter, und als er fich mit einem wilden Sluch
wmwandte, [a‘[z er Sherlod Holntes vor fidh.

pm Zamen des Gefeties verhafte ich Siel” vief
Sherfoct Rolmes, ,3he habt Euer Spiel verloven, Patrid
Scott, 3k feid mein Gefangener.”

Unverfdidmter!” prefite der Derbrecher hervor,
bt wagt es, mich, Avtur Titchburn, 3u.verhaften P

nDer echte Titchburn liegt im Emigrantenhotel an
den Solgen des Ulordverfuches darnieder, den Jhr an ihm
unternommen habt”, antwortete Holwes, ,lengnet es nicht,
3hr feid Patrict Scott.”

30t feid — wahnfinnig!” briillte der Elende,

Da rify Rolmes den griinen Dorhang beifeite, und mit
einem Schrei taumelte der entlarote ATeuchelmdrder 3u-
viicl.

Dort hinter dem Dorhang ftand eine wunderjchdne
Ralbblutindianerin.

Sie war jene verfdileierte Dame, die Sherlod Hol-
mes mit fich gebracht und die Rinter dem verbergenden
Dorhang die europdifchen ®berfleider abgeworfen und
nun in ihrem Nationalfoftiim, hodh erhobenen RKauptes,
dem bei ihrem 2Anblict jah @rbleichenden entgegentrat.

pPatric Scott, elendes Blafgeficht”, vief fie, it
tere — Sternblume ift gefommen, {ich 3u vdchen!”

Um den freundlichen Lefern das plogliche 2Auf-
freten diefer JIndianerin, deven Erfdheinen auf den Der-
brecher einen fo niederfchmetternden €indruct machte, su
erfldren, miiffen wir in unferer €r3ablung etwas 3u-
viidfgreifen.

€s war eines Tages gegen Abend, als der Sufall,
der fo oft im Leben eine entfcheidende Rolle fpielt, un=
fern jungen Sreund Harry Tagon an einer ziemlich ab-
legenen Stelle des Themfefais  voritber fithrte.
Gewolnt, mit fcharfen, aufmerffamen Bliden alles um
fich her 3u beobachten, war es ihm ploglich, als fdhe
er ein menfdiliches Raupt fiir einen 2foment iiber der
Waifferflache anftauchen.

Atit fdmellen Sdfen eilte er hingu und warf fich,
wie er war, in die §luten der Themfe. Da — in nddh-
fter JWihe von ihm — tauchte es abermals anf — es
war das Haupt eines wunderfchdnen Weibes, das in
die Tiefe 3u finfen drohte.
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Atit fehmellem Griff padte Rarry 3u, erfafte die
Ungliictliche an ihren langen, fchwarsen Haaren und 3og
fie, ihr Haupt itber dem Wafjer haltend — dem nahen
Ufer 3u.

Ttod) war das Eeben nicht entflohen, matt fchlug
dte Berettete die Augen auf, um fie jedoch fogleich wie-
Der 3u- fehliefen.

Ravry wartete jedod) nicht ab, bis die ohnmddhtig
Gewordene wieder sum Bewuftfein erwachte. Eine glitck-
licherweife leer voriiberfahrende Drofchfe heranwintend,
brachte er das ungliictliche junge Meib, das er nadh
feiner dunfeln Hautfarbe fiir eine Sitdldnderin hielt, in
Atrs. Vonnets allseit hilfsbereiten Schut.

Den freundlichen Bemithungen der liebenswiirdigen
alten Raushdlterin Sherloct Holmes’ gelang es bald, das
junge Wefen wiederhersujtellen und ihr Dertranen 3u
gewinnen. Und was fie dann der aufmerkfam £aufchen=
den iiber ihr Schictfal ersdhlte, ervegte auch Sherlod Rol=
mes’ hdchftes Jntereffe.

Die Unglictliche war eine Halbblutindianerin, die

Patrict Scott an der Grenge eines Indianer-Tersitoriums -

fennen gelernt hatte.

Don leidenjchajtlicher Liecbe su dem fhdnen Weifen
erfitllt, hatte fie heimlich den Wigwam ihres Daters,
eines ftolzen Bauptlings, verlaffen und wav dem Der-
fithver gefolat. X

Wie das bei Patrif Scotts niedrigem Chavaiter
nicht anders 3u erwarten ftand, war er der fchonen Ge-
fiebten jedoch bald iiberdriiffig geworden. Um fich ihrer
3u entledigen, mochte ev allerdings nidht su einem 2Torde
feie Buflucht nehmen, wolhl aber lieferte er die ah-
nungslofe Sternblume in die [ande cines Ulannes, dex
@Epemplare fremder Dlferfchaften in den envopdifchen
Rauptftadten sur Schaun ftellte.

Die Empdrung iiber den Derrvat des trenlofen Ge-
fichten und der ihr widerfahrenen Erniedrigung mach=
ten die ftolze Rduptlingstochter faft rafend, und unauf-
Borlich fann fie davauf, fich durch den Tod ihrer Schimach
su entsichen. Alan iiberwadste jedoch das wunderfchdne
Befchdpf auf Schritt und Trilt mit Argusaugen.

Endlich, vor wenigen Tagen, war es ihr gelungen,
fich der Beobachtung ihrer Aufpaffer 3u entsichen. Dicle
Stunden war fie in den Stvafen Londons umbergeivrt,
bis fie endlich ihr Weg an die Ufer der Themfe fiihrte,
in deren $luten fie die thr angetane Schmach begraben
wollte.

@, warum liefet Jhr mich nicht fterben! rief das
junge Weib in jah ausbrechender Deryweiflung.

23 fann nicht leben mit diefem Gefilhl dex
Sdmad, mit diefer unaufhdrlich nach Rache fchreiens
den Stimme in meinem RQerzen!”

,Uicht €uer Tod foll jene Stimme sum Schweigen
bringen”, fagte Sherfod Rolmes ernft und mit tiefer
Bewegung, ,fondern fie foll verfummen in gefdttigter,
Rache. Denn ich glaube, jenem Elenden, der Ener Les
ben vernichtete, auf der Spur 3u fein.”

QNadh einigen, an Sternblume gerichteten Sragen, wax
fich dev berithmte Detettiv bald vdllig Far dariber, daf
jener Patrict Scott und der jefit als 2Avtur Titchburn
auftvetende Derbrecher in der Tat diefelbe Perfonlichs
feit fei.

Uit wenig Worten berichtete ev hicvauf der atem=
fos Canfchenden von den iibrigen Schandtaten des Der=
worfenen, und als er dann fragte, ob Stevnblume be=
veit fei, das ifhrige sur Entlavoung des Derbrechers bei
sutragen, war fie fofort bereit dasu.

1nd als die rechte Stunde geformmen war, folgte
fie vertleidet Sherlod Rolmes in das Daus des Be-
tritgers.

Seugneft du mnoch immer, Fennft du diefes MWeib,
Patrict Scott P rief der Weltdetettiv mit Donnerftimme,
,2lus dem fernen Weften Amerifas it es gefommen, dich
3u entlaroen!”

Patrict Scott brach in einen Seffel sufammen —
etne halbe Stunde fpdter trug er beveits die Sefjeln an
Rénden und Sitfen, und Slora, die indeffen die Polizei
benachrichtigt hatte, betrat an ifrer Spife das Gemach.

Der falfche Artur Titchburn wurde 3u fiinfzehn 3ah=
ven Buchthaus verurteilt, dev vechte Trdger diefes La=
mens aber gefundete bald im Raufe feiner Ddter unter
der  Dflege feiner Schwefter und der  geliebten:
Welly, welche fpdter fein Weib wurde.

Die arme $ran ATulbery, die Scott in fo unverfchdms
ter Weife beftohlen, erhielt nicht mur die 800 Pfund 3us
viict, fondern auch eine nambhafte Summe als ein Gelde
gefchent der Samilte Titchburn.

Bolmes aber wurde wahrhajt fiteftlich belohnt, und
mit fchwdrmerijcher Ciebe und Sreundichaft hing die §a=
milie Titchburn ftets an ihm, dem berithmten Deteftiv, der
nicht mur drohendes Unheil von dem Haufe Titchburn
abgewendet, fordern auch gewifjermafen zwei gliictliche
Paare vereinigt hatte: Avtur wd Welly, Eberhard und
Slotal — —
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